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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/1534
(2020. gada 21. oktobris),

ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigo antidempinga maksajumu daZu sagatavotu vai
konservétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes citrusauglu (proti, mandarinu utt.) importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo ipasi tas 11. panta 2. punktu,

apspriedusies ar dalibvalstim,
ta ka:
1. PROCEDURA

1.1. Speka esosie pasakumi

(1) ArRegulu (EK) Nr. 1355/2008 (%) Padome noteica galigu antidempinga maksajumu dazu sagatavotu vai konservétu
Kinas Tautas Republikas (“‘KTR”) izcelsmes citrusauglu importam. Pasakumi tika noteikti Ipasa maksajuma veida,
kura summa vienam uznémumam bija no 361,4 EUR lidz 531,2 EUR par tonnu raZojuma neto svara.

(2)  Eiropas Savienibas Tiesa 2012. gada 22. marta atcéla Sos pasakumus (*), tomér 2013. gada 18. februari ar Padomes
Istenoganas regulu (ES) Nr. 158/2013 () tie tika noteikti atkartoti.

(3)  Pasakumi tika saglabati ar Komisijas Isteno$anas regulu (ES) Nr. 1313/2014 (°) péc terminbeigu parskatisanas, kas
tika veikta saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu .

1.2. Terminbeigu parskatiSanas sikSana

(4)  Péc tam kad tika publicéts pazinojums par spéka esoo pasikumu gaidamajam termina beigam (°), Federacién
Nacional de Asociaciones de Transformados Vegetales y Alimentos Procesados (“Fenaval” jeb “pieprasijuma iesniedzgjs”),
rikojoties to raZotdju varda, kuri parstav 100 % no dazu sagatavotu vai konservétu citrusauglu (proti, mandarinu
utt.) kop&ja razosanas apjoma Savieniba, iesniedza pieprasijjumu sakt terminbeigu parskatiSanu. Fenaval apgalvoja,
ka péc pasakumu termina beigam varétu turpinaties dempings un turpinaties vai atkartoties kaitgums Savienibas
razoSanas nozarei.

(5)  Komisija 2019. gada 10. decembri, publicgjot pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (') (“pazinojums par
procediiras saksanu”), pazinoja, ka saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu sak spéka esoSo pasakumu
terminbeigu parskati$anu.

() OVL 176, 30.6.2016., 21. Ipp., kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (ES) 2018/825 (OV L 143, 7.6.2018., 1. Ipp.).

() Padomes Regula (EK) Nr. 1355/2008 (2008. gada 18. decembris), ar ko uzliek galigu antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu, kas uzlikts par dazu sagatavotu vai konservétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes citrusauglu (proti, mandarinu
utt.) importu (OV L 350, 30.12.2008., 35. Ipp.).

() Eiropas Savienibas Tiesas 2012. gada 22. marta spriedums lieta C-338/10 Griinwald Logistik Service Gmbh (GLS)/Hauptzollamt Hamburg-
Stadt.

() Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 158/2013 (2013. gada 18. februaris), ar ko atkartoti nosaka galigo antidempinga maksajumu dazu
sagatavotu vai konservétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes citrusauglu (proti, mandarinu utt.) importam (OV L 49, 22.2.2013., 29.
Ipp.).

() Komisijas Istenoanas regula (ES) Nr. 1313/2014 (2014. gada 10. decembris), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas atbilstigi Padomes
Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktam nosaka galigo antidempinga maksajumu daZu sagatavotu vai konservétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes citrusauglu (proti, mandarinu utt.) importam (OV L 354, 11.12.2014., 17. 1pp.).

() Pazinojums par konkrétu antidempinga pasakumu gaidimajam termina beigam (OV C 104, 19.3.2019., 10. Ipp.).

() Pazinojums par to antidempinga pasakumu terminbeigu parskatiSanas saksanu, kuri piemérojami dazu sagatavotu vai konservétu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes citrusauglu (proti, mandarinu utt.) importam (OV C 414, 10.12.2019., 14. Ipp.).
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1.3. ParskatiSanas izmeklésanas periods un attiecigais periods

(6) Dempinga turpinaSanas vai atkarto$anas izmekléSana aptvéra periodu no 2018. gada 1. oktobra lidz
2019. gada 30. septembrim (“parskatiSanas izmekléSanas periods”). Kait§uma turpinaSanas vai atkartoSanas
iespgjamibas novértésanai bitisko tendenc¢u parbaude aptvéra laikposmu no 2015. gada 1. oktobra lidz
2019. gada 30. septembrim (“attiecigais periods”).

1.4. Ieinteresétas personas

(7)  Pazinojuma par procediiras sakSanu Komisija aicinaja visas ieinteresétas personas piedalities izmekleSana. Jo Ipasi ta
sazinajas ar pieprasijjuma iesniedzgjiem, zinamajiem raZotajiem eksportétajiem Kinas Tautas Republika, zinamajiem
nesaistitajiem importétajiem Savieniba un KTR iestadém.

(8)  Visas ieinteresétas personas tika aicinatas terminos, kas noteikti pazinojuma par procediiras saksanu, darit zinamu
savu viedokli, iesniegt informaciju un apstiprinosus pieradijumus. leinteresétajam personam tika dota arl iespéja
pieprasit uzklausiSanu Komisijas izmekléSanas dienestos unfvai pie tirdzniecibas procediiru uzklausianas
amatpersonas.

1.5. Atlase

(9)  Pazinojuma par procediiras sak§anu Komisija pazinoja, ka ta varétu veidot ieintereséto personu izlasi saskapa ar
pamatregulas 17. pantu.

1.5.1. RaZotaju eksportetaju atlase Kinas Tautas Republika

(10) Pieprasijuma iesniedzgjs iesniedza sarakstu ar 33 attieciga razojuma eksportétajiem/razotajiem no Kinas (*). Tapéc,
nemot véra KTR eksportétajufrazotaju acimredzami lielo skaitu, Komisija pazinojuma par procediiras saksanu
paredzgja atlasi.

(11) Lai izlemtu, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija aicinaja visus zinamos KTR
razotajus eksportétajus sniegt pazinojuma par procediras sakSanu noradito informaciju. Turklat Komisija ladza
KTR parstavniecibu Savieniba apzinat citus iesp&jamos razotajus eksportétajus, kas vélétos piedalities izmeklésana,
un/vai ar tiem sazinaties.

(12) Prasito informaciju sniedza pieci KTR razotaji vai raZotaju grupas un piekrita icklausanai izlasé. Nemot véra lielo
skaitu zinamo parskatama razojuma eksportétajufrazotaju skaitu Kinas Tautas Republika, $ads sadarbibas limenis
tika uzskatits par zemu.

(13) Saskana ar pamatregulas 17. panta 1. punktu Komisija izveidoja provizorisku izlasi no viena razotaja un divam
razotaju grupam, kam ir lielaka jauda un eksporta apjomi uz Eiropas Savienibu. Abas izlasé ieklautds uzpémumu
grupas pardeva lielus apjomus arf KTR iekszemes tirgii. S1 izlase aptvéra 69 % no pazinota apjoma, kas laikposma
no 2018. gada 1. oktobra Iidz 2019. gada 30. septembrim eksportéts uz Eiropas Savienibu. Eksportétaju anketa tika
darita pieejama tieSsaisté (°) procediiras sak3anas diend, un visam ieinteresétajam personam tika nosiitita saite uz
timekJa vietni. Izlasé ieklauto uzpémumu riciba bija 30 dienas, lai iesniegtu atbildes uz anketas jautajumiem.

(14) Tomeér viena grupa un viens razotdjs, kas bija ieklauti izlasé, izléma atsaukt sadarbibu. Tapéc Komisija izléma
turpinat izmekléSanu, pamatojoties uz visiem palikusajiem uzpémumiem, kas sadarbojas (divi uzpémumi un
uzpémumu grupa). Driz péc tam kad Komisija bija sniegusi informaciju, ka visiem eksportétajiem uzpémumiem,
kuri sadarbojas, ir jaaizpilda raZotdjiem eksportétajiem paredz&ta anketa, divi razotdji eksportétaji atsauca
sadarbibu. Tikai viena razotaju eksportétaju grupa sniedza pieprasito informaciju. No visa apjoma, kas no KTR tiek
eksportéts uz Savienibu, uz So grupu attiecinami [45 %—65 %].

1.5.2. Nesaistito importetaju atlase

(15) Lai izlemtu, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, visi zinamie importétajifizplatitaji tikai
aicinati aizpildit atlases veidlapu, kas pievienota pazinojumam par procediiras saksanu.

() Sk.stdzibas 3. pielikumu.
() Pieejama http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2425.
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(22)
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Aizpilditu atlases veidlapu iesniedza tikai Cetri importeétaji, tapéc atlase netika uzskatita par vajadzigu.

1.6. Anketas un parbaudes apmekl&jumi

Komisija Kinas Tautas Republikas valdibai (“KV”) nositija anketu par nozimigiem kroplojumiem Kinas Tautas
Republika pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta nozimé. Procediiras saksanas diena Savienibas
razotajiem, importétajiem, lietotajiem un razotajiem eksportétajiem Kinas Tautas Republika tieSsaisté tika daritas
pieejamas anketas ().

Komisija sanéma atbildes uz anketas jautdjumiem no abiem Savienibas razotdjiem, trispadsmit izejvielu
piegadatajiem un viena raZotdja eksportétaja Kinas Tautas Republika. Viens importétajs un viens lietotajs iesniedza
nepilnigas atbildes uz anketas jautdgjumiem. KV neatbildéja uz anketas jautdgjumu par to, vai Kinas Tautas Republika
pastav nozimigi kroplojumi.

Ta ka saistiba ar Covid-19 pandémiju visa pasaulé un Savieniba tiek pieméroti parvietoSanas un celodanas
ierobeZojumi, tad saskana ar pamatregulas 16. pantu planotie parbaudes apmeklgjumi talak uzskaitito juridisko
personu telpas galu gala nenotika.

Razotaji Savieniba:
— Agricultura y Conservas S.A., Algemesi (Valensija), Spanija,

— Industrias Videca S.A., Villanueva de Castellon (Valensija), Spanija.

KTR razotaji eksportétaji un ar tiem saistitie tirgotaji:

— Zhejiang Taizhou Yiguan Food Co., Ltd un ar to saistitais uznémums Zhejiang Merry Life Food Co., Ltd (“razotaju
eksportétaju grupa, kas sadarbojas” jeb “Yiguan grupa”).

Ta ka Covid-19 pandémijas dé] nebija iesp&jams veikt parbaudes apmeklgjumus uz vietas iepriek§ minéto
uzpémumu telpas, Komisija izskatija informaciju, kuru bija pienacigi iesniegusas §is personas (pieméram, atbildes uz
anketas jautajumiem vai atbildes uz véstulém par nepilnibam), saskana ar 2020. gada 16. marta pazinojumu par
Covid-19 uzliesmojuma ietekmi uz antidempinga un antisubsidésanas izmeklésanam ().

Komisija attalinati salidzinja ar citiem avotiem visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu dempinga
un kaitéjuma turpinasanas vai atkartosanas iespéjamibu un Savienibas intereses. Komisija attalinati salidzinaja ar
citiem avotiem informaciju, ko bija sniegusi abi Savienibas raZzotdji un razotaju eksportétaju grupa, kura sadarbojas.

1.7. Piezimes par siidzibu un izmeklésanas saksanu

Divas ieinteresétas personas, proti, Kinas Partikas, vietéjo izstradajumu un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
importa un eksporta tirdzniecibas palata (“CCC”), 2020. gada 16. janvari vairaku Kinas razotaju eksportétaju un
Yiguan grupas varda iesniedza piezimes par stidzibu un izmeklésanas saksanu ().

CCC galvenokart apgalvoja, ka pasreizgjas terminbeigu procediiras sakSana bijusi nepamatota un ka tapéc pasreizéja
procediira biitu nekavéjoties jaizbeidz sadu iemeslu dél:

— apgalvojumi par tirgus kroplojumiem un 2. panta 6.a punkta pieméro$ana dempinga starpibu noteiksanai
neatbilst PTO tiesibu aktiem,

— sudziba ir ietverta maldino$a informacija, un ta rada nepareizu prieksstatu par Kinas ekonomikas strukttiru,
nesniedzot pamatotus pieradjjumus tam, ka tiek kroplotas citrusauglu izejresursu cenas. CCC ari izvirzija
jautdjumu par VU lomu konkrétos Kinas tirgos — valsts klatbfitni un tirgus kroplojumiem —, par zemes
izmantosanas tiesibam, apgalvojumu par diskriminaciju ar politiku vai pasakumiem un par darbaspeka
izmaksam,

(") Pieejama http://trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2425.
(") Pazinojums par Covid-19 uzliesmojuma ietekmi uz antidempinga un antisubsidésanas izmeklésanam (OV C 86, 16.3.2020., 6. Ipp.).
(") Lietas numurs t20.000686.


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2425
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— Savienibas kopgja lauksaimniecibas politika,
— subsidijas un atbalsta shémas, ko lauksaimniekiem lauksaimniecibas joma nodrosina Spanijas valdiba,

— nepietickami pieradijumi tam, ka ir iesp&jama kaitgjuma atkartosanas vai turpinasanas.

Komisija noraidija visus CCC argumentus. Konkréts pamatojums minéto argumentu noraidianai ir sniegts:

— 3§is regulas 54. apsvéruma par normalas vértibas noteiksanai izmantotas metodikas atbilstibu PTO tiesibam un
3.2.1.2-3.2.1.9. iedala par nozimigiem izmaksu un cenu kroplojumiem Kinas Tautas Republika, tostarp
nozimigiem konservétu mandarinu razo$ana izmantoto izejresursu izmaksu un cenu kroplojumiem,

— §Is regulas 55. apsvéruma par Savienibas kopgjo lauksaimniecibas politiku un atbalsta shémam Spanijas
lauksaimniekiem,

— §is regulas 4. iedala par kaitéjuma atkarto$anas vai turpinasanas iesp&jamibu.

1.8. Turpmaka procediira

Komisija 2020. gada 5. augusta izpauda bitiskos faktus un apsverumus, uz kuru pamata ta bija ieceréjusi saglabat
antidempinga maksajumu (“izpausta galiga informacija”), un aicindja ieinteresétas personas iesniegt piezimes.
Piezimes iesniedza tikai CCC.

UzklausiSanas pieprasijumi netika sanemti.

Komisija 2020. gada 7. septembri visam ieinteresétajam personam izpauda papildu galigo informaciju, kas ieklava
parraudzibas noteikumu. Visam ieinteresétajam personam tika atvéléts tris dienu termins, kura tas varéja sniegt
piezimes par papildu galigas informacijas izpausanas dokumentu. Komisija piezimes nesanéma.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

2.1. Attiecigais raZojums

Razojums, uz kuru attiecas §1 parskatiSana, ir tas pats, kas sakotnéja izmeklésana, proti, sagatavoti vai konservéti
Kinas Tautas Republikas izcelsmes mandarini (ari tanZerini un sacumas), klementini, vilkingi un tamlidzigi
citrusauglu hibridi bez spirta piedevas, ar cukura vai cita saldinataja piedevu vai bez tas, patlaban definéti HS
pozicija 2008 (“attiecigais raZojums”), patlaban klasificéti ar KN kodiem 2008 30 55, 2008 30 75 un ex 2008 30 90
(“konservéti mandarini”).

Attiecigo razojumu ieglist, nomizojot un sadalot daivipas konkrétu skirnpu mazos citrusauglus (galvenokart
sacumas), ko péc tam, ievietotus cukura sirupa, sula vai tideni, iepako dazadu izméru iepakojumos, lai apmierinatu
dazadu tirgu Tpadas prasibas.

Sacumas, klementini un citi mazie citrusaugli ir plasi pazistami ar kop&jo nosaukumu “mandarins”. Lielaka dala $o
dazado skirpu auglu ir piemeéroti patérinam svaiga veida vai parstradei. Tie ir lidzigi, tapéc uzskata, ka tie sagatavota
vai konservéta veida ir viens un tas pats razojums.

2.2. Lidzigais raZojums

Izmeklesana atklajas, ka talak uzskaititajiem raZojumiem ir vienas un tas pasas fizikalas pamatipasibas, ka ari vieni
un tie pasi pamatlietojumi:

a) attiecigajam raZojumam;

b) KTR razotajam un tas ick§zemes tirgi pardotajam raZojumam;

¢) raZojumam, ko Savienibas razo$anas nozare razo un pardod Savieniba.

Komisija noléma, ka Sie raZojumi ir lidzigie razojumi pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimé.
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3. DEMPINGA TURPINASANAS/ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA

3.1. lIevadpiezimes

(33) Saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu Komisija parbaudija, vai péc speka esoSo pasakumu termina beigam
dempings no KTR varétu turpinaties vai atkartoties.

(34) ParskatiSanas izmekléSanas perioda konservétu mandarinu imports turpinajas lidziga apjoma ka iepriekséjas
terminbeigu parskatiSanas izmekléSanas laika (t. i, no 2012. gada 1. oktobra lidz 2013. gada 30. septembrim).
Absolata izteiksmé importa apjoms no KTR parskatiSanas izmekléSanas perioda bija 19 152 tonnas. Razotaju
eksportétaju grupai, kas sadarbojas, Savienibas tirgii bija aptuveni [17 %25 %] liela tirgus dala.

(35) RaZzotaju eksportétaju grupai, kas sadarbojas, kopgja pazinota razosanas jauda sasniedza aptuveni 5 % no kopgjas
apléstas Kinas razoSanas jaudas. Nemot véra zemo sadarbibas limeni, Komisija pieméroja 18. pantu un
konstatéjumus par Kinas konservétu mandarinu tirgu, ari par razosanu, jaudu un neizmantoto jaudu, balstjja uz
pieejamajiem faktiem.

(36) Talak izklastitie konstatéjumi par dempinga turpinasanas vai atkartoSanas iesp&jamibu tika izdariti, balstoties it
seviski uz parskatiSanas pieprasijuma ietverto informaciju un statistikas datiem, kuru pamata bija saskapa ar
pamatregulas 14. panta 6. punktu Komisijai pazinotie dalibvalstu dati (‘14. panta 6. punkta datubaze”), ka ari uz
atlases atbildém, kas tika sniegtas procedairas sakuma, Yiguan grupas sniegtajam atbildém uz anketas jautagjumiem
un CCC sniegto informaciju. Komisija izmantoja ari citus publiski pieejamas informacijas avotus, pieméram, Global
Trade Atlas () (‘GTA”) un Orbis Bureau van Dijk (**) (“Orbis”) datubazes.

3.1.1. Pamatregulas 2. panta 6.a punkta paredzéta normalds vértibas noteikSanas procediira

(37) Nemot vera izmeklesanas sakuma terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma pieejamos pietieckamos pieradijumus par
to, ka KTR iek$zemes tirgll pastav nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta nozime,
Komisija, ievérojot pamatregulas 2. panta 6.a punktu, atzina par pareizu sakt izmekléSanu attieciba uz KTR.

(38) Tapéc, lai savaktu datus, kas vajadzigi iesp&jamai pamatregulas 2. panta 6.a punkta pieméroSanai, pazinojuma par
procediiras sak§anu Komisija aicinaja visus zinamos raZotajus KTR sniegt informaciju, kas prasita pazigojuma par
procediiras sak$anu III pielikuma, attieciba uz izejresursiem, ko izmanto parskatama raZojuma razosana. Pieci
razotaji iesniedza attiecigo informaciju.

(39) Lai iegttu informaciju, ko Komisija uzskatija par vajadzigu izmeklesanai attieciba uz apgalvojumu par nozimigajiem
kroplojumiem KTR iek$zemes tirgti pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta nozimé, ta nositija anketu ari
KV. No KV atbilde netika sanemta. Péc tam Komisija informéja KV, ka ta izmantos pieejamos faktus pamatregulas 18.
panta nozimé, lai noteiktu, vai KTR pastav nozimigi kroplojumi. Komisija nesanéma atbildi no KV.

(40) Pazinojuma par procediiras sak$anu Komisija ar aicinaja visas ieinteresétas personas 37 dienu laika no pazinojuma
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi darit zinamu savu viedokli, iesniegt informaciju un apstiprinosus
pieradijumus par to, vai attieciba uz KTR ir pareizi piemérot pamatregulas 2. panta 6.a punktu.

(41) CCC un Yiguan grupa iesniedza piezimi par nozimigu kroplojumu pastavésanu Kinas Tautas Republika. Komisija os
argumentus ir aplikojusi iepriek§ 54. apsvéruma.

(42) Pazinojuma par procediiras sak§anu Komisija bija noradijusi arl to, ka, nemot véra pieejamos pieradijumus, lai
razotajiem eksportétajiem noteiktu normalo vértibu, kuras pamata ir neizkroplotas cenas vai atsauces vértibas, tai
varétu bt jaizvélas attieciga reprezentativa valsts, ievérojot pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu.

(") Global Trade Atlas — GTA (https:/[www.gtis.com/gta/secure/htscty_wta.cfm).
(" https:/[orbis4.bvdinfo.com/version-20186 6 /orbis/Companies


https://www.gtis.com/gta/secure/htscty_wta.cfm
https://orbis4.bvdinfo.com/version-201866/orbis/Companies
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(43) Ar pirmo pazinojumu par lietas materialiem (%) (“pirmais PLM”), kura ladza viedokli par attiecigajiem avotiem, ko
Komisija var izmantot normalas vértibas noteikSanai attieciba uz KTR raZotajiem eksportétajiem, Komisija 2020.
gada 23. janvarl saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta e) apakSpunkta otro ievilkumu informéja visas
ieinteresétas personas. Minétaja pazinojuma Komisija ir uzskaitijusi visus raZoSanas faktorus, ka materialus,
energiju, darbaspeku un atlikumus, ko raZotdji eksportétdji izmanto attieciga razojuma raZo$ana. Turklat,
pamatojoties uz kritérijiem, péc kuriem izvelas neizkroplotas cenas vai atsauces vertibas, Komisija par
visatbilstosako attiecigo reprezentativo valsti $aja posma noteica Turciju.

(44) Komisija deva iesp&ju visam ieinteresétajam personam izteikt piezimes. Komisija sanéma piezimes no FENAVAL un
FRUCOM ().

(45) Komisija aplikoja §is piezimes 2020. gada 29. maija otraja pazinojuma par normalas vértibas noteik3anas avotiem
(“otrais PLM"). Minétaja pazinojuma Komisija papildus precizéja razosanas faktoru sarakstu un atkartoti nonaca pie
secinajuma, ka visatbilsto3aka attieciga reprezentativa valsts pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punkta pirma
ievilkuma nozimé ir Turcija. Komisija aicinaja ieinteresétas personas iesniegt piezimes. Piezimes netika sanemtas.

3.2. Normala veértiba raZotajam eksportétajam, kas sadarbojas

(46) Pamatregulas 2. panta 1. punkta ir noteikts: “Normalo vertibu parasti nosaka, pamatojoties uz cenam, kadas
eksportetajvalstt [parasta tirdzniecibas aprite] ir maksajusi vai maksas neatkarigie klienti.”

(47) Tomeér pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakSpunkta teikts, ka tad, “[j]a (..) tiek konstatets, ka nav pareizi izmantot
iekSzemes cenas un izmaksas eksportétajvalsti, jo mingtaja valsti pastav nozimigi kroplojumi b) apakspunkta nozime, normalo
vertibu nosaka, pamatojoties tikai un vienigi uz raZosanas un pardosanas izmaksam, kas atspogulo neizkroplotas cenas vai
atsauces vertibas,” un ta “ietver neizkroplotas un samérigas administrativas, pardoSanas un vispargjas izmaksas un pejnu”
(“administrativas, pardoSanas un visparéjas izmaksas” — “PVA izmaksas”). Ka sikak paskaidrots talak, Komisija 3aja
izmeklésana secinaja, ka, pamatojoties uz pieejamajiem pieradijumiem un nemot véra KV nesadarbosanos un to, ka
razotaji eksportétaji nenaca klaja ne ar kadiem pamatotiem apgalvojumiem, ir pareizi piemérot pamatregulas 2.
panta 6.a punktu.

3.2.1. Nozimigu kroplojumu pastavesana

3.2.1.1. levads

(48) Pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punkta ir definéts, ka “nozimigi kroplojumi ir kroplojumi, kas rodas, ja
pazinotas cenas vai izmaksas, ar izejvielu un energijas izmaksas, nav noteiktas briva tirgus spéku ietekmé, jo tas
ietekmé bitiska valdibas iejauk3anas. Noveértgjot to, vai pastav nozimigi kroplojumi, nem vera, inter alia, iespgjamo
ietekmi, kas var bait vienam vai vairakiem no turpmak minétajiem faktoriem:

— attiecigaja tirgh liela méra darbojas uznémumi, kuri pieder eksportétajvalsts iestadém vai kuru darbibu tas
kontrolg, stratégiski uzrauga vai sniedz tiem norades,

— valsts ir parstaveta uznemumos un tadejadi var iejaukties jautdjumos par cendm vai izmaksam,

— diskrimin€jo$a valsts politika vai pasakumi, kuros prieksroka tiek dota iekSzemes piegadatajiem vai kuri kaut ka citadi
ietekmé briva tirgus spekus,

— bankrota tiestbu, uznemejdarbibas tiesibu vai ipasuma tiesibu tritkums, diskrimingjosa piemeroSana vai neatbilstiga izpilde,
— izkroplotas algu izmaksas,
— piekluve finansgjumam, ko pieskir iestades, kuras isteno valsts politikas merkus vai kuru darbiba citadi ir atkariga no valsts.”

(") Pazinojums par lietas materialiem — lieta Nr. t20.000629.
(") Frucom parstav partikas produktu, tostarp Zavétu auglu, édamo riekstu un parstradatu auglu un darzenu, tai skaita konservétu
mandarinu, Eiropas importétaju intereses.
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(49) Saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakspunktu, novértéjot to, vai pastav nozimigi kroplojumi 2. panta
6.a punkta a) apak$punkta nozimé, citustarp nem véra faktoru neizsmelo$o sarakstu, kas ieklauts pirmaja minétaja
noteikuma. Saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak$punktu, novértgjot to, vai pastav nozimigi
kroplojumi, nem véra iesp&jamo ietekmi, kas var biit vienam vai vairakiem no $adiem faktoriem uz cenam un
izmaksam attieciga razojuma eksportétajvalsti. Faktiski, ta ka minétais saraksts nav kumulativs, tad nozimigu
kroplojumu konstatacijai nav janem véra visi faktori. Turklat, lai pieraditu, ka pastav viens vai vairaki no saraksta
ieklautajiem faktoriem, var izmantot vienus un tos paSus faktiskos apstaklus. Tomér ikviens secinajums par
nozimigiem kroplojumiem 2. panta 6.a punkta a) apakSpunkta nozimé ir jaizdara, pamatojoties uz visiem
pieejamajiem pieradjjumiem. Kopuma novertéjot, vai pastav kroplojumi, var nemt véra ari visparéjo kontekstu un
situaciju eksportétajvalsti, jo ipasi tad, ja eksportétajvalsts ekonomikas un administrativas struktiiras pamatelementi
nodrogina valdibai ievérojamas pilnvaras iejaukties ekonomika tada veida, ka cenas un izmaksas netiek noteiktas
brivas tirgus speku attistibas ietekmé.

(50) Pamatregulas 2. panta 6.a punkta c) apakspunkta ir paredzéts: “ja Komisijai ir pamatotas norades par to, ka konkréta
valstT vai minétas valsts konkrétd nozare (sektord), iespgjams, pastav nozimigi kroplojumi, kas mineti b) apakspunkta, un
attieciga gadijuma — Sis regulas efektivas piemérosanas noliika Komisija izstrada, publisko un regulari atjaunina zinojumu par
b) apakspunkta minétajiem tirgus apstakliem minetaja valsti vai nozare”.

(51) Ievérojot minéto noteikumu, Komisija ir publicgjusi valsts zinojumu par KTR (“Zinojums”) (VV), kas apliecina, ka ir
batiska valdibas iejaukSanas gan daudzos ekonomikas limenos, ieskaitot konkrétus daudzu batisku razoSanas
faktoru kroplojumus (pieméram, ar zemi, energiju, kapitalu, izejvielam un darbaspeku saistitus kroplojumus), gan
arl konkrétos sektoros (pieméram, térauda un kimisko vielu sektora). IzmekléSanas sakumposma Zinojums tika
ieklauts izmekléSanas materialos. Sakot izmeklésanu, ieinteresétas personas tika aicinatas atspékot izmekléSanas
materialos ietvertos pieradijumus, sniegt piezimes par tiem vai papildinat tos.

(52) Ka noradits 18. apsvéruma, KV neiesniedza ne piezimes, ne pieradijumus, kas apstiprinatu vai atspékotu
pieradijumus, kuri ieklauti lietas materialos, ieskaitot Zigpojumu, un kuri attiecas uz nozimigu kroplojumu
pastavé$anu un/vai to, vai konkrétaja lieta ir pareizi piemérot pamatregulas 2. panta 6.a punktu.

(53) Kamingts 23. apsvéruma, CCC un Yiguan grupa par $o jautdjumu iesniedza piezimes. Abi apgalvoja, ka pamatregulas
2. panta 6.a punkta pieméroSana nav nedz juridiski, nedz faktu zina pamatota. Ka noradija CCC un Yiguan grupa, tas
ta ir tapéc, ka PTO Antidempinga noliguma 2.2. panta nav atzits nozimigu kroplojumu jédziens. Turklat, pec CCC un
Yiguan grupas domam, ES izmantotais saliktas normalas vértibas aprekins neatbilst PTO Antidempinga noliguma
2.2.1.1. pantam un ta interpretacijai, ko Apelacijas institticija sniegusi lieta EU — Biodiesel (Argentina) un ar ko
saskana saliktas normalas vértibas noteiksana ir pielauta tikai tad, ja “lidzigais razojums netiek pardots parasta
tirdzniecibas aprité eksportétajvalsts ickSzemes tirgh vai ja konkrétas tirgus situacijas dé| (..) tirdznieciba nelauj
izdarit pienacigu salidzinajumu”. CCC apgalvoja, ka nozimigu kroplojumu pastavésana neietilpst neviena no $im
pardosanas kategorijam, proti, ne tirdznieciba, kas nenotiek “parasta tirdzniecibas aprité”, ne “konkréta tirgus
situacija”. Turklat CCC un Yiguan grupa apgalvoja, ka nav pietiekami pieradits, ka tie$i valdibas iejauk3anas ietekmé
cenas un attiecigi rada kroplojumus. Tapat CCC un Yiguan grupa jautaja, vai atbalsta shémas, kas pastav Savienibas
kopéjas lauksaimniecibas politikas ietvaros un/vai saskana ar Spanijas valsts tiesibu aktiem, nenoved pie valdibas
iejaukSanas un tadejadi pie Savienibas konserveétu mandarinu raZotaju attiecigo izmaksu un cenu izkroploanas.
Saja saistiba CCC un Yiguan grupa lidza Komisiju nepiemérot 2. panta 6.a punktu lauksaimniecibas sektora
specifikas dél, jo, vinuprat, ta ir unikala nozare, kura visas pasaules valstis isteno tadu vai citadu atbalstosu politiku.

(") Komisijas dienestu darba dokuments On Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of Trade
Defence Investigations, 2017. gada 20. decembris, SWD(2017) 483 final/2 (“Zinojums”).
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(54) Saja izmeklésana Komisija 110. apsvéruma ir secinjusi, ka ir pareizi piemérot pamatregulas 2. panta 6.a punktu.
Komisija nepiekrita CCC un Yiguan grupas apgalvojumam, ka Komisija nedrikst piemérot 2. panta 6.a punktu. Tiesi
pretéji, Komisija uzskatija, ka 2. panta 6.a punkts ir piemérojams un ir japiemeéro $aja lieta esosajos apstaklos.
Komisija uzskatija, ka minétais noteikums ir saderigs ar Eiropas Savienibas saistibam Pasaules Tirdzniecibas
organizacija. Komisija $aja saistiba ari atgadinaja, ka strids DS473 EU — Biodiesel (Argentina) neattiecas uz
pamatregulas 2. panta 6.a punkta pieméroSanu un minétais punkts $aja izmeklésana ir attiecigais normalas vértibas
noteikSanas juridiskais pamats. Tapéc Komisija $o apgalvojumu noraidija.

(55) Runajot par CCC un Yiguan atsauk$anos uz ES kopéjo lauksaimniecibas politiku un/vai atbalsta shemam, ko paredzot
Spanijas valsts tiesibu akti, Komisija atgadinaja, ka, lai konstatétu, vai pastav nozimigi kroplojumi pamatregulas 2.
panta 6.a punkta b) apak$punkta nozimé, tiek analizéta viena vai vairaku minétaja noteikuma uzskaitito faktoru
iespgjama ietekme uz cenam un izmaksam eksportétajvalsti. Saja konteksta nenem véra ne izmaksu struktiiru un
cenu veido$anas mehanismus citos tirgos, ne sektora konkrétas situacijas vispar&jus kvalitativos novértéjumus.
Tapéc CCC un Yiguan izvirzitajam argumentam nav nozimes un tas tika noraidits.

(56) Piezimés par izpausto galigo informaciju CCC atkartoja argumentus, kas izklastiti 53. apsvéruma, apgalvojot, ka
pamatregulas 2. panta 6.a punkts, ko vienpusgji izveidojusi ES, parsniedz spéka esosas Antidempinga noliguma
tiesibu normas, kuras nav attieciga noteikuma. Turklat CCC apgalvoja, ka Apelacijas institfcijas nolémums strida
DS473 izklasta noteikumus par to, ka noteikt normalas vertibas, un ka ES ir jaievéro Apelacijas instittcijas
nolémumi.

(57) Komisija atkartoja, — ka jau minéts 54. apsvéruma, strids DS473 neattiecas uz pamatregulas 2. panta 6.a punkta
piemérosanu, kas $aja izmekléSana ir attiecigais normalas vertibas noteikSanas juridiskais pamats. Saskapa ar
pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak§punktu normalajai vértibai izcelsmes valsti batu jaatspogulo nekroplota
izejvielu cena reprezentativaja valstl. Turklat Apelacijas institiicijas noléemuma strida DS473 EU-Biodiesel (Argentina)
ir apstiprinats, ka pastav apstakli, kuros normalo vertibu izcelsmes valsti var aprekinat, nemot véra informaciju no
reprezentativas tresas valsts.

(58) Komisija parbaudjja, vai, nemot véra to, ka pastav nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b)
apakspunkta nozime, ir pareizi izmantot ick$zemes cenas un izmaksas Kinas Tautas Republika. Komisija to darija,
pamatojoties uz lietas materialos pieejamajiem pieradijumiem, ieskaitot Zinojuma ietvertos pieradijumus, kas
balstas uz publiski pieejamiem avotiem. Minétaja analizé tika parbaudita valdibas batiska iejauk$anas KTR
ekonomika kopuma, ka ari tika aplikota konkréta tirgus situacija attiecigaja sektora, kas ietver attiecigo razojumu.
Pamatojoties uz minéto analizi, kas izklastita talak 3.2.1.2.-3.2.1.9. iedala, tick noraidits arguments par to, ka nav
pieradits, ka valdibas iejauk3anas ietekmé cenas konservétu mandarinu sektora.

3.2.1.2. Nozimigi kroplojumi, kas ietekmeé iek$zemes cenas un izmaksas Kinas Tautas Republika

(59) Kinas ekonomikas sistémas pamata ir “socialistiskas tirgus ekonomikas” koncepcija. Minéta koncepcija ir ietverta Kinas
konstitticija un nosaka KTR ekonomisko parvaldibu. Pamatprincips ir “razo3anas lidzeklu socialistiskais sabiedriskais
ipasums, t. i, visas tautas ipasums un darbalauzu kopipasums”. Valsts ipasuma eso3a ekonomika ir “valsts ekonomikas
vadoSais speks”, un valsts ir pilnvarota “nodroSinat tas nostiprinasanu un izaugsmi” (**). Tadgjadi Kinas ekonomikas
kopgja struktiira ne tikai lauj valdibai batiski iejaukties ekonomika, bet $adi iejaukties ta ir tie$i pilnvarota.
Prieksstats par sabiedriska ipasuma parakumu par privato ipasumu aptver visu tiesibu sistému, un visos galvenajos
tiesibu aktos uzsverts, ka tas ir vispargjs princips. Lielisks piemérs ir Kinas ipa§uma tiesibas: tas attiecas uz
socialisma pirmo fazi un uztic valstij atbalstit pamata ekonomikas sistému, kura dominé sabiedriskais ipagums. Tiek
pielauti citi ipasuma veidi — likums lauj tiem attistities lidztekus valsts ipaSumam (*°).

(") Zinojums, 2. nodala, 6. un 7. Ipp.
(") Zinojums, 2. nodala, 10. Ipp.
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(60) Turklat saskana ar attiecigajiem Kinas tiesibu aktiem socialistiska tirgus ekonomika attistas Kinas Komunistiskas

partijas (“KKP”) vadiba. Ikviena limeni (juridiskaja, institucionalaja, personigaja) Kinas valsts un KKP struktiras ir
savstarpgji savijusas, veidojot visaptverodu struktiru, kura nav atSkirama KKP un valsts loma. Péc tam kad 2018.
gada marta tika grozita Kinas konstitticija, KKP vado$a loma kluva vél ievérojamaka, jo ta tika vélreiz apstiprinata
konstitiicijas 1. panta tekstd. Minétaja noteikuma aiz jau eso$a pirma teikuma “Socialistiska sistema ir Kinas Tautas
Republikas pamatsistema” tika icklauts $ads jauns otrais teikums: “Noteicosa iezime Kinai raksturigaja socialisma ir Kinas
Komunistiskas partijas vadosa loma” (). Tas ilustré neapstridamo un aizvien pieaugo$o KKP kontroli par KTR
ckonomikas sistému. Sada vadosa loma un kontrole ir raksturiga Kinas sistémai, un ta ir ievérojami spécigaka, neka
ierasts citas valstis, kuras valdiba isteno visparéju makroekonomisko kontroli, kuras ietvaros darbojas briva tirgus
spéki.

(61) Lai sasniegtu mérkus, kas sakrit ar KKP noteikto politisko darba kartibu, nevis atbilst domingjosajiem ekonomikas

apstakliem briva tirgi, Kinas valsts Isteno intervencionistisku ekonomikas politiku (*'). Kinas iestazu izmantotie
intervencionistiskie ekonomiskie instrumenti ir daudzveidigi, un tie ietver riipniecibas planosanas sistému, finansu
sistému, ka ari normativas vides limeni.

(62) Pirmkart, vispargjas administrativas kontroles limeni Kinas ekonomikas virzibu reglamenté sarezgita riipniecibas

(63)

planosanas sistéma, kas ietekmé visu saimniecisko darbibu valsti. So planu kopums aptver plasu un sarezgitu
sektoru un transversdlu politikas jomu matricu un visus valdibas limenus. Provin¢u limena plani ir detalizéti,
savukart valsts planos izvirziti plasaki mérki. Planos precizéti ari lidzekli, ka atbalstit attiecigos sektorus/nozares, ka
arl termini, kuros mérki ir jasasniedz. DaZos planos joprojam ir tie$i formuléti produkcijas izlaides mérki, savukart
ieprieks¢jos planosanas ciklos tadi tika izvirziti vienmér. Minétajos planos atbilstosi valdibas prioritatém ka
(pozitivas vai negativas) prioritates tiek izcelti atseviski ripniecibas sektori un/vai projekti un tiem tiek izvirziti
konkréti attistibas mérki (ripniecibas modernizacija, darbibas izvérsana starptautiska méroga utt.). Gan privata, gan
valsts Ipasuma eso$iem ekonomikas dalibniekiem ir efektivi japielago sava saimnieciska darbiba plano$anas sistémas
noteiktajai realitatei. Tas skaidrojams ne tikai ar to, ka plani ir saistosi, bet arT ar to, ka attiecigas Kinas iestades visos
valdibas limenos ievéro planu sistému un attiecigi izmanto tam pieskirtas pilnvaras, tadéjadi mudinot ekonomikas
dalibniekus ievérot planos noteiktas prioritates (sk. ari talak 3.2.1.5. iedalu) (*2).

Otrkart, finansu resursu pieskirSanas limeni KTR finan$u sisttma dominé valsts Ipasuma esoSas komercbankas.
Veidojot un stenojot savu aizdevumu politiku, $im bankam ir japielagojas valdibas riipniecibas politikas merkiem,
nevis primari janoveérté konkréta projekta ekonomiskais izdevigums (sk. ari 3.2.1.8. iedalu talak) (¥). Tas pats
attiecas uz pargjiem Kinas finansu sistémas elementiem, tadiem ka kapitala vértspapiru tirgi, obligaciju tirgi, privata
kapitala tirgi u. c. Al §is finansu sektora dalas, kas neietilpst banku sektora, institucionali un darbibas zina nav
veidotas ta, lai panaktu finanu tirgu maksimali efektivu darbibu, bet gan ta, lai nodrosinatu kontroli un lautu
iejaukties valstij un KKP (*).

Treskart, normativas vides limeni valsts iejaukSanas ekonomika notiek vairakos veidos. Pieméram, publiska
iepirkuma noteikumi regulari tiek izmantoti, lai sasniegtu politikas mérkus, nevis ekonomisko efektivitati, tadéjadi
apdraudot uz tirgu balstitus principus $aja joma. Piemérojamie tiesibu akti konkréti paredz, ka publiska iepirkuma
uzdevums ir veicinat valsts politika izvirzito mérku sasniegSanu. Tomér $o mérku raksturs nav noteikts, tadgjadi
lémumu piepemsanas struktiram tiek dota liela ricibas briviba (¥). Lidzigi arl ieguldijumu joma KV saglaba
nozimigu kontroli un ietekmi ka par valsts, ta par privato ieguldijumu objektu un apjomu. leguldjjumu izvértésanu,
ka ari dazadus stimulus, ierobezojumus un aizliegumus, kas saistiti ar ieguldijumiem, iestades izmanto par nozimigu
instrumentu ripniecibas politikas mérku atbalstam, pieméram, valsts kontroles saglabasanai nozimigakajos sektoros
vai iek§zemes ripniecibas stiprinasanai (*).

Pieejams http:/[www.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html (pédéjo reizi skatits 2019. gada 15. julija).
Zinojums, 2. nodala, 20. un 21. Ipp.

Zinojums, 3. nodala, 41., 73. un 74. lpp.

Zinojums, 6. nodala, 120. un 121. Ipp.

Zinojums, 6. nodala, 122.-135. Ipp.

Zinojums, 7. nodala, 167. un 168. Ipp.

Zinojums, 8. nodala, 169., 170., 200. un 201. Ipp.
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(65) Kopuma Kinas ekonomikas modelis ir balstits uz noteiktam pamataksiomam, kas paredz un veicina valdibas
iejauksanos dazados veidos. Sada biitiska valdibas iejaukSanas ir pretruna brivai tirgus spéku darbibai un tadéjadi
kroplo resursu efektivu sadali, kas atbilstu tirgus principiem ().

(66) Piezimés par izpausto galigo informaciju CCC noradija, ka socialistisko tirgus ekonomiku, kura valstij piederosa
ekonomika ienem domingjosu stavokli Kina un KKP nostiprina $adu stavokli, Komisija uzskata par iemeslu, lai
normalas vértibas noteiksanai izmantotu citadu metodiku. Saja sakara CCC kritizéja Komisiju par to, ka ta uzskata,
ka valsts attistiba panakta, “kroplojot tirgu”. Péc CCC domam, ikviena politiska partija $aja pasaulé riipétos par savas
valsts ekonomiku un censtos uzlabot dzives limeni sava zemé. Tadéjadi CCC uzskatija, ka Komisijas pieeja ir politiski
orientéta un manami neobjektiva.

(67) Komisija noraidija apgalvojumu par neobjektivitati. Ka jau noradits 48. apsvéruma, analize, kas veikta atbilstosi
pamatregulas 2. panta 6.a punktam, ir vérsta vienigi uz nozimigiem kroplojumiem, proti, uz tiem kroplojumiem,
kas rodas, ja pazinotas cenas vai izmaksas, ari izejvielu un energijas izmaksas, nav noteiktas briva tirgus spéku
ietekmg, jo tas ietekmé bitiska valdibas iejaukSanas. Tadéadi Komisija pamatojas uz faktiskajiem apstakliem
eksportétajvalsti.

3.2.1.3. Nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta pirma ievilkuma nozimé:
attiecigaja tirgt liela meéra darbojas uznémumi, kuri pieder eksportétajvalsts iestadem vai kuru darbibu tas
kontrolg, stratégiski uzrauga vai sniedz tiem norades

(68) Kinas Tautas Republikas ekonomika batiskaka dala ir uzpémumi, kuri pieder valstij, kuru darbibu ta kontrolé un/vai
stratégiski uzrauga vai kuriem ta sniedz norades.

(69) KV un KKP uztur struktiiras, kas nodrosina to pastavigu ietekmi uzpémumos, it seviski valsts ipaSuma eso$ajos
uzpémumos (“VU”). Valsts (un daudzgjada zina ari KKP) ne tikai aktivi formulé un parrauga vispargjas ekonomikas
politikas istenosanu atseviskos VU, bet ari pastav uz tiesibam piedalities [Emumu pienemsana par to darbibu. Parasti
tas tiek darits, veicot darbinieku rotaciju starp valdibas iestadém un VU, nodrosinot partijas biedru klatbatni VU
izpildstruktiras un partijas pirmorganizacijas uzpémumos (sk. ari 3.2.1.4. iedalu), ka ari veidojot VU sektora
korporativo struktiiru (*). Savukart VU sanem preti Ipasu statusu Kinas ekonomika, kas ietver virkni ekonomisku
ieguvumu, jo pasi aizsardzibu pret konkurenci un preferencialu piekluvi attiecigiem izejresursiem, ieskaitot
finansgjumu ().

(70) Konservétu auglu sektora ir daudz mazu razotaju, un $im sektoram parasti ir raksturigs liels skaits MVU. Tadgjadi
nebija iespéjams noteikt VU un privata ipaSuma eso$o uznémumu attiecibu. Ta ka nebija informacijas, kas liecinatu
par pretéjo, Komisija uzskatija, ka ari valsts ir diezgan parstavéta $aja sektora. Katra zina neatkarigi no
ipasumtiesibam uz visiem razotdjiem attiecas Kinas valsts politikas pamatnostadnes, kas sikak aprakstitas 3.2.1.5.
iedala.

3.2.1.4. Nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakspunkta otra ievilkuma nozimé: valsts ir
parstavéta uznémumos un tadéjadi var iejaukties jautajumos par cenam vai izmaksam

(71)  Papildus tam, ka KV Isteno kontroli par ekonomiku, izmantojot ipasumtiesibas uz VU un citus instrumentus, Kinas
valsts, izmantojot valsts klatbatni uznémumos, var iejaukties cenas un izmaksas. Var uzskatit, ka Kinas tiesibu aktos
paredzétas attiecigo valsts iestazu tiesibas iecelt un atcelt no amata VU galveno vadibu atspogulo atbilstigas ipasuma
tiesibas (*), turklat KKP pirmorganizacijas gan valsts, gan privata ipaSuma esosos uzpémumos ir vél viens nozimigs
kanals, pa kuru valsts var iejaukties darfjumdarbibas lémumu pienemsana. Saskana ar KTR uzpémumu tiesibam

(*) Zinojums, 2. nodala, 15. un 16. Ipp., Zinojums, 4. nodala, 50. un 84. Ipp., Zinojums, 5. nodala, 108. un 109. Ipp.

(*) Zinojums, 3. nodala, 22. - 24. Ipp., 5. nodala, 97.-108. Ipp.

(*) Zinojums, 5. nodala, 104.-109. Ipp.

(*) Zinojums, 5. nodala, 100. un 101. Ipp.
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KKP organizacija ir jaizveido ikviena uznémuma (ar vismaz trim KKP biedriem, ka noteikts KKP konstitiicija (*!)) un
uznémums nodrosina partijas organizacijas darbibai vajadzigos apstaklus. [zradas, ka pagatné i prasiba ne vienmer
tika ievérota vai stingri izpildita. Tomér vismaz kop§ 2016. gada KKP politiska principa veida ir pastiprinajusi
pretenzijas uz darfjumdarbibas lemumu kontroli valsts Ipasuma esoajos uznémumos. Tiek zinots arT, ka KKP izdara
spiedienu uz privatiem uznémumiem, lai tie prieksplana izvirzitu “patriotismu” un ievérotu partijas disciplinu (*3). Ir
sanemta informacija, ka 2017. gada partijas pirmorganizacijas bija 70 % no aptuveni 1,86 miljoniem privata
ipaSuma eso$ajiem uzpémumiem un pieaug spiediens nodrosinat, lai KKP organizacijam bitu izskiriga ietekme
darfjumdarbibas lémumu pienemsana attiecigajos uznémumos (**). Minétie noteikumi ir visparéji piemérojami visa
Kinas ekonomika — visos sektoros, ieskaitot konservétu mandarinu raZotajus un to izejresursu piegadatajus.

Lai gan attieciba uz konservétu mandarinu sektoru ta sadrumstalotibas dé| ir pieejama tikai ierobeZota informacija
par valsts klatbiitni, izmeklé$ana tika konstatéts, ka aptuveni 21 % no razoSanas izmaksam veido térauds, tadéjadi
lidzas citrusaugliem (kas veido aptuveni 25 %-30 % no razosanas izmaksam) konservétu mandarinu razosanai tas ir
vissvarigaka izejviela. Tomér térauda sektora ir ievérojams valsts domingjosais stavoklis (**). Térauda sektora daudzi
no lielakajiem térauda razotajiem ir VU. Dazi no tiem ir konkréti minéti Térauda raZoSanas nozares pielagosanas un
modernizacijas plana 2016.-2020. gadam (*) ka pieméri 12. piecgades sasniegumiem (pieméram, Baosteel, Anshan
Iron and Steel, Wuhan Iron and Steel). Nemot véra, ka konservu karbu razo$ana térauds ir nozimigs izejresurss,
konservétu mandarinu razotaji giist labumu no cenu kroplojumiem, kurus rada valsts iejauksanas térauda sektora.

Piezimes par izpausto galigo informaciju CCC nepiekrita Komisijas pieejai. Péc tas domam, Komisija bija atzinusi, ka
valsts klatbitne citrusauglu nozaré ir diezgan ierobezota, bet péc tam novirzijusies no jautdgjuma, pievéroties
izejresursam no térauda sektora, nevis aplakojot valsts klatbitni pasa citrusauglu sektora.

Komisija noraidija $o piezimi. Ka atgadinats talak 96. un 97. apsvéruma, Kinas sistémas attiecigas iezimes, kas rada
nozimigus kroplojumus, ir attiecinamas uz visu valsti un visiem sektoriem, ieskaitot razo$anas faktorus, ko izmanto
konservétu mandarinu razo$ana. Nemot véra térauda ka izejresursa nozimi un to, ka visi izejresursi, iznemot dalu
cukura, tiek iegati KTR, konservétu mandarinu izmaksas neparprotami ir paklautas $adiem sistémiskiem
kroplojumiem, ari tadé], ka térauda sektora valstij ir ievérojams dominéjoss stavoklis.

Valsts klatbiitne un iejauk$anas finansu tirgos (sk. ari 3.2.1.8. iedalu talak), ka ar1 papildu izejvielu un izejresursu
nodrosinasana kroplo tirgu vél vairak (*%).

Tadgjadi tas, ka valsts ir parstavéta un iejaucas uznémumos, ieskaitot VU un citus sektorus (pieméram, finansu un
izejresursu sektorus), lauj KV iejaukties cenas un izmaksas.

3.2.1.5. Nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta tresda ievilkuma nozimé:
diskrimingjosa valsts politika vai pasakumi, kuros prieksroka tiek dota iek§zemes piegadatajiem vai kuri
kaut ka citadi ietekme briva tirgus spekus

Kinas ekonomikas virzienu liela méra nosaka komplicéta plano$anas sistéma, kura noteiktas prioritates un izvirziti
meérki, kam jabit centralas un vietéjas valdibas uzmanibas centra. Attiecigi plani ir visos valdibas limenos, un tie
aptver praktiski visus ekonomikas sektorus. Ar planoSanas instrumentiem noteiktie mérki ir saistosi, un iestades
katra parvaldibas limeni uzrauga, ka attiecigais zemakais valdibas limenis isteno planus. Kopuma planosanas
sistéma Kinas Tautas Republika nodrosina, ka resursi tiek virziti uz tiem sektoriem, kurus valdiba atzinusi par
stratégiskiem vai citadi politiski nozimigiem, nevis tiek sadaliti atkariba no tirgus spekiem (*’).

Zinojums, 2. nodala, 26. Ipp.

Zinojums, 2. nodala, 31. un 32. Ipp.

Pieejams https:/[www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU (pédgjo reizi skatits 2019. gada 15. jalija).
Zinojums, 14. nodala, 358. Ipp.

Viss plana teksts ir pieejams MIIT timekla vietné: http://www.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943/
content.html (pédgjo reizi skatits 2020. gada 8. junija).

Zinojums, 14.1.-14.3. nodala.

Zinojums, 4. nodala, 41., 42. un 83. Ipp.


https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU
http://www.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943/content.html
http://www.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943/content.html
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(78) Konkréti, konservétu mandarinu sektora, ka jau noradits 72. apsvéruma ieprieks, térauds ir svarigs raZoSanas
izejresurss. Lai gan konservétu mandarinu sektors pats par sevi ir neliela dala no razo$anas nozares un uz to tiesi
neattiecas KV galvenie plani, razotaji $aja sektora gast labumu no izmantoto izejvielu, galvenokart térauda un
dzelzs, cenu kroplojumiem.

(79) Kinas valdiba atzist térauda razoSanas nozari par nozimigu nozari (*¥). Tas ir apstiprinats daudzos planos, direktivas
un citos térauda razosanas nozarei veltitos dokumentos, kas tiek izdoti valsts, regionala un municipala limeni,
pieméram, Térauda raZo$anas nozares pielago$anas un modernizacijas plana 2016.-2020. gadam. Plana noteikts,
ka térauda razosanas nozare ir “biitisks Kinas ekonomikas pamatsektors un valsts stirakmens” (**). Galvenie plana
izklastitie uzdevumi un mérki aptver visus nozares attistibas aspektus (**). Ripniecibas parstrukturéanas virzibas
kataloga (2011. gada redakcija) (2013. gada grozijumi) (*') (“Katalogs”) dzelzs un térauda raZoSanas nozare ieklauta
veicinamo nozaru saraksta. Kataloga piemeérojamibu ir apstiprinajusi nesena antisubsidésanas izmekléSana, kas
attiecas uz konkrétiem KTR izcelsmes karsti velmétiem plakaniem dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda
velmé&jumiem (*).

(80) KV sniedz ari papildu noradijumus par sektora attistibu saskana ar daudziem dazadiem politikas instrumentiem un
direktivam, kas citustarp attiecas uz tirgus struktiiru un parstrukturéSanu, izejvielam, ieguldijumiem, jaudas
likvidéSanu, razojumu klastu, parvietosanu, modernizaciju u. c¢. Ar $adiem un citadiem lidzekliem KV dod
rikojumus praktiski par ikvienu térauda sektora attistibas un darbibas aspektu un kontrolé tos (¥).

(81) Kopuma KV ir noteikusi pasakumus, kuru mérkis ir panakt, lai ekonomikas dalibnieki ievérotu valsts politikas
mérkus, proti, atbalstit veicinamas nozares, ari térauda un dzelzs — attieciga raZojuma raZo$ana izmantotas galvenas
izejvielas — razoSanu. Sadi pasakumi traucg tirgus spékiem normali darboties.

(82) Piezimés par izpausto galigo informaciju CCC apgalvoja, ka Komisijas argumentacija esot tada, it ka resursi Kinas
Tautas Republika tiktu pieskirti, neievérojot tirgus spékus un tadéjadi kavejot valsts vispargjo ekonomikas attistibu,
bet tas ta nav. Turklat CCC noradija, ka visi ES ekonomikas dalibnieki — gan publiska, gan privata ipauma esosi — arl
1ikojas saskana ar ES planiem vai dalibvalsts izstradato politiku.

(83) Saja sakara Komisija atkartoja, ka, veicot analizi saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punktu, netiek analizéti tadi
jautajumi ka visparéja ekonomikas attistiba vai dzives limena uzlabosana. Toties, ka noradits 48. apsvéruma, analize
ir vérsta tikai uz jautdgjumiem par to, kada méra pazinotas cenas vai izmaksas, ieskaitot izejvielu un energijas
izmaksas, nenosaka brivu tirgus speku ietekme, jo tas ietekmé bitiska valdibas iejauksanas. Attieciba uz CCC
atsauk$anos uz ES ekonomikas dalibnieku darbibam Komisija atgadinaja, ka jau noradits 55. apsvéruma, analizgjot
nozimigus kroplojumus pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak§punkta nozimé, tiek apliikota viena vai vairaku
minétaja noteikuma uzskaitito faktoru iesp&jama ietekme uz cenam un izmaksam eksportétajvalsti. Saja konteksta
netika nemtas véra ekonomikas dalibnieku darbibas citos tirgos.

(**) Zinojums, IIl dala, 14. nodala, 346. un nakamas lpp.

(**) Térauda razoSanas nozares piclagoSanas un modernizacijas plana ievads.

(*) Zinojums, 14. nodala, 347. Ipp.

(') Ripniecibas parstrukturéSanas virzibas katalogs (2011. gada redakcija) (2013. gada grozijumi), kas 2011. gada 27. marta izdots ar

Valsts attistibas un reformu komisijas Rikojumu Nr. 9 un grozits saskana ar Valsts attistibas un reformu komisijas lémumu par

attiecigo noteikumu grozijumiem Rapniecibas parstrukturéanas virzibas kataloga (2011. gada redakcija), kurs izdots 2013. gada 16.

februari ar Valsts attistibas un reformu komisijas Rikojumu Nr. 21.

(*) Sk. 56. apsverumu Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/969 (2017. gada 8. jinijs), ar kuru nosaka galigos kompensacijas
maksajumus konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda
velméjumu importam un ar kuru groza Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017/649, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu
konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu
importam (OV L 146, 9.6.2017., 17. Ipp.).

(¥) Zinojums, 14. nodala, 375. un 376. Ipp.
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3.2.1.6. Nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta ceturta ievilkuma nozimé:
bankrota tiesibu, uznéméjdarbibas tiesibu vai Ipasuma tiesibu triikums, diskrimingjo$a piemérosana vai
neatbilstiga izpilde

(84) Lietas materialos pieejama informacija liecina, ka Kinas bankrota sistéma pietiekami nesasniedz savus galvenos
meérkus, tadus ka prasijjumu un paradu taisniga seg$ana un kreditoru un paradnieku likumigo tiesibu un interesu
aizsardziba. Ta pamata, $kiet, ir fakts, ka, lai gan Kinas bankrota tiesibas formali balstas uz lidzigiem principiem ka
attiecigie tiesibu akti citas valstis, iznemot KTR, Kinas sistémai ir raksturiga sistematiska nepietickama tiesibu aktu
noteikumu izpilde. Visparzinams, ka bankrotu joprojam ir arkartigi maz attieciba pret valsts ekonomikas lielumu jo
ipasi tapéc, ka maksatnespéjas procesa ir virkne nepilnibu, kas faktiski attur no bankrota pieteikumu iesnieganas.
Turklat maksatnespéjas procesa joprojam ir spéciga un aktiva valsts loma, un bieZi vien tai ir tie$a ietekme uz
procesa rezultatu (*).

(85) Turklat ipaduma tiesibu sistémas trikumi ir Ipasi acimredzami saistiba ar IpaSumtiesibam uz zemi un zemes
izmantosanas tiesibam KTR (*). Visa zeme pieder Kinas valstij (kopipasuma esosa lauku zeme un valsts ipasuma
esosa pilsétas zeme). Tas sadale joprojam ir atkariga tikai no valsts. Pastav tiesibu aktu noteikumi, kuru mérkis ir
parredzama veida un par tirgus cenam pieskirt zemes izmantosanas tiesibas, pieméram, ievie$ot piedavajumu
procediiras. Tomér minétie noteikumi tiek regulari parkapti: dazi pircéji iegtist zemi par velti vai par cenu, kas ir
zemaka par tirgus cenu (*). Turklat, pieskirot zemi, iestades bieZi vien cen3as sasniegt konkrétus politiskos mérkus,
ieskaitot ekonomikas planu istenosanu ().

(86) Loti lidzigi ka citos Kinas ekonomikas sektoros, ari uz konservétu mandarinu raZotajiem attiecas parastie Kinas
noteikumi par bankrota tiesibam, uzpéméjdarbibas tiestbam un Ipasuma tiesibam. Tas nozimg, ka arl $os
uzpémumus skar lejupgjie kroplojumi, ko rada bankrota un ipasuma tiesibu diskrimingjosa piemérosana vai
neatbilstiga izpilde. Saja izmeklesana netika atklats nekas, kas liktu ap3aubit $os konstat&jumus, jo CCC un Yiguan
grupa tikai apgalvoja, ka zemes pieskirSana nav lidzvértiga komercialas zemes izmantosanas ierobezoanai vai
aizliegSanai, ka visas valstis aizsarga lauksaimniekus un ka lauksaimnieciba ir batiska ikvienas valsts saimnieciskas
darbibas dala, kas ir ciesi saistita ar socialo stabilitati un dro$ibu. Tapéc Komisija provizoriski secindja, ka Kinas
bankrota un ipa§uma tiesibu akti pienacigi nedarbojas un rezultata, saglabajot maksatnespgjigus uznémumus un
pieskirot zemes izmantoSanas tiesibas Kinas Tautas Republika, rada kroplojumus. Pamatojoties uz pieejamajiem
pieradijumiem un bez informacijas, kas liecinatu par pretéjo, minétie apsvérumi skiet pilniba attiecinami ari uz
konservétu mandarinu sektoru.

(87) Péc tam kad bija izpausta galiga informacija CCC un Yiguan grupa apgalvoja, ka, ta ka Komisija nespéja atrast
pieradijumus, kas pamatotu tas secinajumu par tirgus kroplojumiem, jo citrusauglu nozaré triika faktu, ta pievérsas
Kinas visparéjai ekonomikas struktirai, kam raksturiga “socialistiska ekonomika”, KV administracijas strukttirai un
KKP lomai. Savas piezimés CCC noradija, ka citrusauglu sektora nav konstatéti tadi faktori ka bankrota,
uzpémejdarbibas vai Ipasuma tiesibu triikums, diskriminéjosa pieméro$ana vai neatbilstiga izpilde.

(88) Tomeér CCC argumenti netika pienemti. Komisija atgadinaja, ka Kinas bankrota, uznémejdarbibas un Ipaguma tiesibu
akti ir visparéji piemérojami (*), ari konservétu mandarinu nozaré. Nav precizu un atbilsto$u pieradijumu, kas Jautu
nesaubigi noteikt, ka citrusauglu nozari neietekmé kroplojumi, kuri izriet no bankrota, uzpémeéjdarbibas vai
ipasuma tiesibu triikuma, diskrimingjoSas pieméro$anas vai neatbilstigas izpildes.

(89) Nemot vera iepriek§ minéto, Komisija ir secinajusi, ka konservétu mandarinu sektora bankrota un Ipaguma tiesibas
tiek diskrimingjosi piemérotas vai neatbilstigi izpilditas, arT attieciba uz attiecigo raZojumu.

(*y Zinojums, 6. nodala, 138.-149. Ipp.

(¥) Zinojums, 9. nodala, 216. Ipp.

(*) Zinojums, 9. nodala, 213.-215. Ipp.

(*) Zinojums, 9. nodala, 209.-211. Ipp.

(**) Sk. arT Zinojumu, 2. nodala, 9. un 10. Ipp.
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3.2.1.7. Nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta piekta ievilkuma nozime:
izkroplotas algu izmaksas

(90) Uz tirgu balstita algu sistéma KTR nevar pilniba attistities, jo tiek ierobezotas darba némé&ju un darba devéju tiesibas
uz kolektivu organizaciju. KTR nav ratificéjusi vairakas bitiskas Starptautiskas Darba organizacijas (SDO)
konvencijas, proti, tas, kas attiecas uz biedrosanas brivibu un kopligumu slégsanu (*). Valsts tiesibu aktos noteikts,
ka darbojas tikai viena arodbiedribu organizacija. Tomér §1 organizacija nav neatkariga no valsts iestadém, un tas
iesaisti$anas darba kopligumu slégsana un darba néméju tiesibu aizsardziba joprojam ir vaja (*°). Turklat Kinas
darbaspéka mobilitati ierobezo majsaimniecibu registracijas sistéma, kas piekluvi pilnam sociala nodrosinajuma un
citu pabalstu klastam pieskir tikai konkrétas administrativas teritorijas vietéjiem iedzivotajiem. Rezultata darba
néméji, kuriem nav registréta dzivesvieta vietéja teritorija, parasti nonak neaizsargata nodarbinatibas situcija un
sanem mazakus ienakumus neka personas, kam ir $ada registréta dzivesvieta (*'). Sie konstatéjumi liek secinat, ka
algu izmaksas Kinas Tautas Republika ir izkroplotas.

(91) Nav iesniegti pieradijjumi, kas liecinatu, ka uz konservétu mandarinu nozari neattiektos ieprieks raksturota Kinas
darba tiesibu sistéma. Drizak pretgji, proti, CCC un Yiguan grupa noradija, ka nozimiga dala darbaspéka, kas
nodarbinats citrusauglu parstrades uznémumos, parasti ir pagaidu vai sezonas darba némgji, kurus pienem darba
no lauku apgabaliem, kuri ar uzpémumiem neslédz darba ligumu un kuru samaksa pilniba balstas uz darba
rezultatiem, ko nosaka péc sarazota vai apstradata daudzuma. CCC un Yiguan grupa neiesniedza informaciju, kas
batu pretruna 90. apsvéruma izklastitajiem konstatejumiem. Toties tas vienkarsi noradija, ka nav apstridama Kinas
strauja urbanizacija un ka miljoniem cilvéku parvietosanas daudzas pilsétas liecina par cilvéku mobilitati Kina.
Tomeér, ka noradits 90. apsvéruma, nevis darba néméju fiziska mobilitate, bet gan majsaimniecibu registracijas
sistéma dazu kategoriju darba néméju neaizsargatibas dé] rada algu izkroplojumus. Turklat CCC un Yiguan atsaucas
uz sakotngjo izmeklésanu, bet nenoradija nevienu konkrétu minétas izmeklésanas konstatéjumu, kas liktu apsaubit,
ka pastav nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakSpunkta piekta ievilkuma nozimé. Saja
sakara Komisija noradija, ka sakotngja izmeklésana nav vis atbalstita CCC un Yiguan nostdja, bet gan noraditas
vairakas nepilnibas, kas skar veidu, ka tiek noslégts darba ligums un atalgoti darba néméji.

(92) Péc tam kad bija izpausta galiga informacija, CCC atkartoja savus argumentus attieciba uz divam darba némeéju
grupam auglu parstrades nozaré, proti, pilnslodzes nodarbinatajiem un sezonas darba néméjiem. Saja sakara CCC
uzstdja, ka tas, ka auglu parstrades uzpémumi nodarbina sezonas darba némeéjus no KTR ziemelu dalas, apliecina
gan brivibu nodarbinat darba néméjus, gan brivibu izveléties bt nodarbinatam. Tadéjadi CCC uzskatija, ka
Komisijas novértéjums par kroplojumiem, kas saistiti ar algam, ir faktu zina aplams.

(93) Tomer Komisija nebija apgalvojusi, ka nozimigus kroplojumus raditu tas, ka pastav tadas dazadas darba néméju
kategorijas ka pilnslodzes nodarbinatie vai sezonas darba néméji. Iepriek§ 90. apsveruma aprakstitas ar algam
saistitas nepilnibas un kroplojumus turpretim rada tiesi darba tiesibu sistémas Ipatnibas apvienojuma ar
majsaimniecibu registracijas sisttmu un tadu kolektivu darbaspéka organizaciju trikumu, kas parstavétu darba
némeéju intereses. Tapéc CCC argumentus nav iesp&jams pienemt.

(94) Tadgjadi konservétu mandarinu sektoru skar algu izmaksu kroplojumi — gan tiesi (attieciga raZojuma razosana vai ta
galvenas izejvielas raZoSana), gan netiesi (kad tai ir pieejams kapitals vai izejresursi no uzpémumiem, uz kuriem
attiecas ta pati KTR darba tiesibu sistéma).

3.2.1.8. Nozimigi kroplojumi pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakspunkta sesta ievilkuma nozimé: piekluve
finanséjumam, ko pieskir iestades, kuras Isteno valsts politikas mérkus vai kuru darbiba citadi ir atkariga
no valsts

(95) Kapitila pieejamiba uznémumiem Kinas Tautas Republika ir dazados veidos izkroplota.

(*) Zinojums, 13. nodala, 332.-337. Ipp.
(*) Zinojums, 13. nodala, 336. Ipp.
(") Zinojums, 13. nodala, 337.-341. Ipp.
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(98)

Pirmkart, Kinas finan$u sistémai ir raksturigs spécigs valsts ipasuma eso$u banku stavoklis (*?), un, pieskirot piekluvi
finanséjumam, tas nem veéra nevis projekta ekonomisko dzivotspéju, bet citus kritérijus. Lidzigi ka nefinansu VU,
bankas joprojam ir saistitas ar valsti ne tikai ar IpaSuma tiesibam, bet arl ar personigam attiecibam (lielo valsts
Ipaduma esoso finansu iestazu vado3os darbiniekus iece] amata KKP) (**), un, tapat ka nefinan$u VU, bankas regulari
isteno valdibas izstradato valsts politiku. Tadgjadi bankas izpilda tiesi formulétu ar likumu noteiktu pienakumu veikt
darfjumus saskana ar valsts ekonomiskas un socialas attistibas vajadzibam un vadoties péc valsts ripniecibas
politikas (**). To papildina speka esosi papildu noteikumi, kuri virza finanses uz nozarém, ko valdiba atzinusi par
veicinamam vai citadi nozimigam (*°).

Lai gan tiek atzits, ka uz nepiecieSamibu ievérot normalu banku praksi un tadus prudencidlos noteikumus ka
nepiecieSamibu parbaudit aizdevuma néméja kreditspéju attiecas dazadi tiesibu aktu noteikumi, parliecinosi
pieradijjumi, ieskaitot tirdzniecibas aizsardzibas izmekléSanu konstaté&jumus, liecina, ka minétajiem noteikumiem
dazadu juridisko instrumentu pieméro$ana ir tikai sekundara nozime.

Turklat obligaciju reitings un kreditvértéjums dazadu iemeslu dé] biezi vien ir izkroploti — arT tapéc, ka riska
noveértgjumu ietekmé uznémuma stratégiska nozime Kinas valdibai un implicito valdibas garantiju spéks. Apléses
parliecina, ka Kinas kreditvértéjumi sistematiski atbilst zemakiem starptautiskajiem vértéjumiem (*°).

To papildina speka esosi papildu noteikumi, kuri virza finanses uz nozarém, ko valdiba atzinusi par veicinamam vai
citadi nozimigam (*). Rezultata rodas nosliece par labu tam, lai aizdevumus pieskirtu valsts Ipasuma esoiem
uzpémumiem, lieliem privatiem uzpémumiem ar labiem sakariem un uznémumiem, kas darbojas nozimigakajos
ripniecibas sektoros, kas nozimé, ka kapitala pieejamiba un izmaksas nav vienadas visiem tirgus dalibniekiem.

(100) Otrkart, lai stimulétu ieguldjjumu pieaugumu, aiznemsanas izmaksas tiek maksligi uzturétas zema limeni. Tadgjadi

tiek parmerigi izmantoti kapitalieguldjumi ar aizvien mazaku ienakumu no ieguldijumiem. To ilustré nesenais to
lidzeklu ipatsvara pieaugums valsts sektora, kurus uzpémumi aizpémusies, kaut ari strauji samazinajusies
rentabilitate, kas liecina, ka mehanismi, kuri darbojas banku sistéma, neatbilst normalai komercialai reakcijai.

(101) Treskart, lai gan 2015. gada oktobrT tika panakta nominalas procentu likmes liberalizacija, cenu signali vél aizvien

neizriet no briva tirgus spékiem, bet tos ietekmé valsts izraisiti kroplojumi. Faktiski to aizdevumu dala, kam nav
parsniegta atsauces likme, joprojam ir 45 % no visiem aizdevumiem, un Skiet, ka ir pastiprinata mérktiecigu kreditu
izmantosana, jo kop§ 2015. gada §i dala ir ievérojami palielinajusies, kaut arT ekonomikas apstakli ir pasliktinajusies.
Maksligi zemo procentu likmju de] cenas ir nesamérigi zemas, un tas izraisa parmeérigu kapitala izmantosanu.

(102) Kopgjais kreditésanas pieaugums Kinas Tautas Republika liecina par kapitala sadales efektivitates pasliktinasanos, un

nav pazimju, ka kreditresursu pieejamibas ierobeZojumi klatu stingraki, ka to varétu gaidit neizkroplota tirgus vide.
Rezultata pédgjos gados ir strauji palielinajies ienakumus neneso$u aizdevumu apjoms. Saskaroties ar situaciju, kad
riskanto paradu klast aizvien vairak, KV ir izvélgjusies izvairities no maksajumu saistibu neizpildes. Tapéc ar
sliktajiem paradiem saistitie jautajumi tiek risinati, refinansgjot paradu un tadéjadi radot ta sauktos
zombijuzpémumus vai nododot Ipasumtiesibas uz paradu (pieméram, izmantojot apvienosanos vai paradsaistibu
kapitalizaciju), bet ne vienmér novér$ot visparéjo parada problému vai risinot tas pamatcélonus.

(103) Batiba, kaut arT nesen veikti tirgus liberalizacijas pasakumi, uznémumu kreditu sistému Kinas Tautas Republika

ietekmé nozimigi kroplojumi, ko rada pastavigi pieaugosa valsts loma kapitala tirgos.

Zinojums, 6. nodala, 114.-117. Ipp.

Zinojums, 6. nodala, 119. Ipp.

Zinojums, 6. nodala, 120. Ipp.

Zinojums, 6. nodala, 121.,122.,126.-128. un 133.-135. Ipp.

Sk. SVF darba dokumentu Resolving China’s Corporate Debt Problem, by Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso, José
Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Jiangyan, October 2016,
WP[16/203.

Zinojums, 6. nodala, 121.,122.,126.-128. un 133.-135. Ipp.
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(104) Nav sniegti pieradijumi par to, ka konservétu mandarinu nozare biitu briva no iepriek§ aprakstitajiem valdibas
iejauk3anas veidiem finansu sistéma. Tapéc batiska valdibas iejauk$anas finansu sistéma izraisa to, ka visos limenos
tiek nopietni ietekmeéti tirgus apstakli.

(105) Piezimés par galigo izpausto informaciju CCC apgalvoja, ka Komisija péc pazinojuma, ka valsts Ipasumtiesibas uz
finan3u institicijam Kina un KKP klatbitne kroplojot piekluvi finansgjumam un procentu likmes, nonak pie
parsteidziga secinajuma, ka lauksaimnieciba un tas parstrades sektors ir izkroploti. CCC konstatéja, ka Komisija nav
izskaidrojusi, vai citrusauglu nozarei ir gritibas pieklat finanséjumam, un péc tam pauda viedokli, ka ES grozita
tirdzniecibas aizsardzibas instrumenta noliiks un pamatojums ir radit jaunus noteikumus, kas nav ietverti PTO
Antidempinga noliguma.

(106) Atbildot uz $im piezimém, Komisija noradija, ka tas analize, kas noradita ieprieks, par kroplojumiem pamatregulas
2. panta 6.a punkta b) apakspunkta sesta ievilkuma nozimé ir balstita uz objektiviem pieradijumiem, kuri ieklauti
lietas materialos un par kuriem CCC tika dota iespgja izteikt piezimes. Pamatojoties uz visu pieejamo pierddijumu
kopumu, Komisijas riciba nebija precizu un atbilstosu pieradijumu par to, ka piekluve finansgjumam netiktu
izkroplota. CCC piezimes par pamatregulas 2. panta 6.a punkta saderibu ar PTO noteikumiem jau ir apliikotas
iepriek$ 54. un 57. apsvéruma.

3.2.1.9. Aprakstito kroplojumu sistémiskums

(107) Komisija noradija, ka Kinas ekonomikai ir raksturigi Zinojuma aprakstitie kroplojumi. Pieejamie pieradijumi liecina,
ka 3.2.1.1.-3.2.1.5. iedala un Zinojuma A dala aprakstitie fakti un iezimes, kas raksturo Kinas sistému, ir attiecinami
uz visu valsti un visiem ekonomikas sektoriem. Tas pats sakams par 3.2.1.6.-3.2.1.8. iedala un Zinojuma B dala
aprakstitajiem razoganas faktoriem.

(108) Komisija atgadina, ka konservétu mandarinu razo$anai ir vajadzigs plass izejresursu klasts. Lietas materiali liecina, ka
razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, visus izejresursus, iznemot dalu cukura, iegtist Kinas Tautas Republika. Kad
konservétu mandarinu razotaji iegadajas Sos izejresursus/slédz ligumu par tiem, cenas, ko tie maksa (un kas tiek
registrétas pie to izmaksam), ir neparprotami paklautas tiem paiem sistémiskajiem kroplojumiem, kas minéti
ieprieks. Pieméram, kroplojumi skar izejresursu piegadataju izmantoto darbaspeku. Tie var aiznemties naudu, kuru
skar kroplojumi finandu sektora/kapitala sadalé. Turklat uz tiem attiecas plano$anas sistéma, kura tiek piemeérota
visos valdibas limenos un visos sektoros.

(109) Rezultata ne vien nav pareizi izmantot konservétu mandarinu iek§zemes pardosanas cenas pamatregulas 2. panta 6.a
punkta a) apakSpunkta nozimé, bet ir skartas ari visas izejresursu izmaksas (ieskaitot izejvielu, energijas, zemes,
finanséjuma, darbaspeka utt. izmaksas), tapéc ka to cenas veidoSanu ietekmé bitiska valdibas iejauksanas, ka ta
aprakstita Zinojuma A un B dala. Valdibas iejauk3anas, kas aprakstita saistiba ar kapitala, zemes, darbaspéka,
energijas un izejvielu sadali, ir izplatita visa KTR. Tas nozimé, ka, pieméram, izejresursi, kas pasi ir razoti KTR,
apvienojot vairakus razoSanas faktorus, ir paklauti nozimigiem kroplojumiem. Tas pats attiecas uz izejresursu
izejresursiem, un ta talak. Ne KV, ne raZotdji eksportétaji $aja izmekléSana nav sniegu$i pieradjjumus vai
argumentus par pretéjo.

3.2.1.10. Secinajums

(110) Analize 3.2.1.2.-3.2.1.9. iedala, kura aplakoti visi pieejamie pieradijumi par KTR iejaukSanos sava ekonomika
kopuma, ka arT konservétu mandarinu sektora (kas aptver arl attiecigo razojumuy), liecina, ka attieciga razojuma
cenas un izmaksas, ari izejvielu, energijas un darbaspéka izmaksas, nav noteiktas briva tirgus speku ietekme, tapéc
ka tas skar batiska valdibas iejauk$anas pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apak§punkta nozimg, ka par to liecina
viena vai vairaku attiecigo minétaja noteikuma uzskaitito faktoru faktiska vai potenciala ietekme. Tadgjadi, ka ari
nemot véra, ka KV nesadarbojas, Komisija secinaja, ka $aja lieta normalas vértibas noteik$anai nav pareizi izmantot
iek§zemes cenas un izmaksas.

(111) Tapéc Komisija, ka izklastits nakamaja iedala, noteica salikto normalo vertibu, pamatojoties vienigi uz raZosanas un
pardosanas izmaksam, kas atspogulo neizkroplotas cenas vai atsauces vértibas, t. i, $aja gadijjuma saskana ar
pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu pamatojoties uz atbilsto$am razosanas un pardosanas izmaksam
attieciga reprezentativa valsti.
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3.2.2. Reprezentativa valsts

(112) Reprezentativas valsts izvéle tika balstita uz $adiem kritérijiem:

a) lidzigs ekonomiskas attistibas limenis ka KTR. Sim noliikam Komisija, pamatojoties uz Pasaules Bankas datubazi,
izmantoja valstis, kuru nacionalais kopienakums ir lidzigs ka KTR;

b) izmeklgjama razojuma razZo$ana minétaja valsti;
¢) attiecigo datu publiska pieejamiba minétaja valst;
d) ja bija vairakas iespéjamas reprezentativas valstis, tad prieksroku attieciga gadijuma deva valstij ar pienaciga

limena socialo un vides aizsardzibu.

(113) Ka paskaidrots 43.-45. apsvéruma, Komisija ieinteresétajam personam darija pieejamus divus pazinojumus par lietas
materidliem attieciba uz normalas vértibas noteik$anai izmantotajiem avotiem. Otraja PLM Komisija secinaja, ka
Turcija ir uzskatama par attiecigu reprezentativo valsti saskana ar pamatregulas 2. panta 6.2 punkta a) apak$punkta
pirmo ievilkumu. Komisija nesanéma piezimes par reprezentativas valsts izveli.

3.2.3. Avoti, kas izmantoti neizkropjotu izmaksu noteiksanai

(114) Pirmaja PLM Komisija bija noradijusi — lai noteiktu salikto normalo vértibu saskapa ar pamatregulas 2. panta 6.a
punkta a) apak$punktu, ta attieciba uz lielako dalu razosanas faktoru neizkroplotu izmaksu noteiksanai izmantos
Global Trade Atlas (‘GTA”), savukart neizkroplotu darbaspéka, energijas un atlikumu izmaksu noteikSanai
izmantotais avots bas atkarigs no izraudzitas reprezentativas valsts.

(115) Turklat, pamatojoties uz lémumu izmantot Turciju par reprezentativo valsti atbilstigi otraja PLM noraditajam,
Komisija informéja ieinteresétas personas, ka neizkroplotu raZoSanas faktoru izmaksu noteikSanai ta plano
izmantot GTA un neizkroplotu darbaspéka un energijas izmaksu noteik$anai — Turcijas Statistikas institttu.

3.2.4. Neizkroplotas izmaksas un atsauces vértibas

3.2.4.1. Saliktas normalas vértibas noteiksanai izmantotie dati

(116) Komisija pirmaja un otraja PLM noradija, ka saliktas normalas vértibas noteik3anai saskana ar pamatregulas 2. panta
6.a punkta a) apakSpunktu ta ir iecergjusi izmantot $adus avotus:
a) Global Trade Atlas (GTA) (**) attieciba uz izejvielam;
b) Turcijas Statistikas institfita (Turkstat) (*) datus attieciba uz darbaspeku un elektroenergiju;
) Orbis (%) attieciba uz Turcijas uzpémuma finan$u datiem par PVA un pelnu.

(117) Nakamaja tabula ir apkopoti aprékinos izmantotie razoSanas faktori ar to attiecigajiem HS kodiem un vienibas
vértibam no GTA vai Turcijas datubazém, ieskaitot ievedmuitas nodoklus un transporta izmaksas.

(**) https:/[connect.ihs.com/gta/standardreports
(**) Turcijas Statistikas institiits, http:|www.turkstat.gov.tr
(*) https:/[orbis4.bvdinfo.com/version-201866/orbis/Companies
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1. tabula
Razo3anas faktors Turcijas pre¢u kodi ‘ Neizkroplota vértiba
Izejvielas
Citrusaugli, svaigi vai zavéti, mandarini | 0805 21 10 00 5,66 CNY/kg
(arT tanZerini un sacumas)
Cukurniedru vai cukurbieu cukurs un | 1701 99 10 00 6,15 CNY/kg
kimiski tira saharoze cieta veida bez aro-
matizétaju vai krasvielu piedevam, bal-
tais cukurs
Kastes un karbas no gofréta papira vai | 4819 10 00 00 11,69 CNY/kg
kartona, izmantosanai iestades, veikalos
utt.
Jebkura veida birkas un etiketes no papira | 482110 10 00 118,30 CNY/kg
vai kartona, ar iespiestu tekstu vai attélu,
pasliméjosas
Citads papirs, kartons, celulozes vate un | 4823 90 40 90 38,95 CNY/kg
audums no celulozes skiedram, sagriezts
péc izméra vai formas; citadi izstrada-
jumi no papira masas, papira, kartona,
celulozes vates vai celulozes Skiedru
auduma
Dzelzs vai térauda konservu karbas, kuras | 73102111 00 28,26 CNY/kg
aizvakojamas lodgjot vai atlokojot un
kuras izmantojamas partikas produktu
uzglabasanai, ar ietilpibu ne vairak ka
300 1, ar apsuvumu vai siltumizolaciju vai
bez tiem, bez mehaniska vai siltumtehni-
ska aprikojuma
Darbaspéks
Darbaspéka izmaksas razosanas sektora | [Neattiecas] 37,70 CNY/h
Energija
Elektroenergija [Neattiecas] 0,52 CNY/kWh

3.2.4.2. Izejvielas un lazni

(118) Attieciba uz visam izejvielam Komisija balstijas uz importa cenam, jo nebija pieejama informacija par
reprezentativas valsts tirgu. Importa cena reprezentativaja valsti tika noteikta ka vidgja svérta vienibas cena
importam no visam tre$am valstim, iznemot KTR. Lidzigi ari netika ieklauti importa dati par importu
reprezentativaja valst no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/755 (') 1. pielikuma minétajam
valstim, kas nav PTO dalibvalstis. Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punktu normalas vértibas noteik$anai nevar
izmantot iek$zemes cenas $ajas valstis, un $adi importa dati katra zina bija nenozimigi. Komisija noléma nepemt
véra importu no KTR reprezentativaja valsti, jo, ka ta secinajusi 3.2.1.10. iedala, nozimigu kroplojumu dé]
pamatregulas 2. panta 6.a punkta b) apakspunkta nozimé nav pareizi izmantot iek§zemes cenas un izmaksas Kinas
Tautas Republika. Nemot véra, ka nav pieradjjumu par to, ka tie pasi kroplojumi tada pasa méra neietekmé
eksportam paredzétos razojumus, Komisija uzskatija, ka tie pasi kroplojumi ietekmé eksporta cenas. Komisija
konstatgja, ka imports no citam tre$am valstim saglabajas reprezentativs 70 %-100 % apmera no kopéja Turcija
importéta apjoma.

(*") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/755 (2015. gada 29. aprilis) par kopgjiem noteikumiem importam no dazam
tre§am valstim (OV L 123, 19.5.2015., 33. Ipp.) un Komisijas Delegéta regula (ES) 2017749 (2017. gada 24. februaris), ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/755, svitrojot Kazahstanu no valstu saraksta tas I pielikuma (OV L 113,
29.4.2017., 11. Ipp.).
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(119) Komisija centas noteikt neizkroplotu cenu konservétu mandarinu razo$ana izmantotajam izejvielam ar piegadi lidz
razotaja eksportétaja ripnicai atbilstosi pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apakspunkta pirmajam ievilkumam.
Talab ta piemeroja reprezentativas valsts ievedmuitu katrai attiecigajai izcelsmes valstij un importa cenai pieskaitija
iekszemes transporta izmaksas. Visu izejvielu iek§zemes transporta izmaksas tika apléstas, pamatojoties uz datiem,
ko bija sniegusi razotaji eksporteétaji, kuri sadarbojas, un konfidencialitates apsverumu dé] tas nav ieklautas 1. tabula
noraditaja atsauces vértibu saraksta.

3.2.4.3. Darbaspéks

(120) Komisija ieguva darbaspeka izmaksu statistikas datus no Turcijas Statistikas institiita, kas publicé detalizétu
informaciju par algam dazados Turcijas ekonomikas sektoros. Lai noteiktu neizkroplotas darbaspéka izmaksas (%)
atbilstigi NACE 2. redakcijas klasifikacijai (**), Komisija izmantoja algas, kas noraditas Turcijas raZoSanas sektora
2016. gada (jaunakie pieejamie dati) par saimniecisko darbibu C.10 (Partikas produktu raZosana) Turcija saskana ar
NACE 2. redakcijas klasifikaciju. Balstoties uz $o informaciju, nav iesp&ams nodalit stradniekus no biroja
darbiniekiem. Tapat ka ieprieksgjas izmekléSanas, izmantojot Turcijas Statistikas institita publicéto iekSzemes
razotaju cenu indeksu (**), 2016. gada vidéja ménesa vértiba tika pienacigi korigéta, nemot veéra inflaciju.

3.2.4.4. Elektroenergija

(121) Lai noteiktu elektroenergijas atsauces vértibu, Komisija izmantoja Turcijas Statistikas institita publicétos
elektroenergijas tarifus (). Komisija izmantoja riipnieciskas elektroenergijas cenu datus attiecigaja patérina grupa.

3.2.4.5. Patéréjamas preces/nelieli daudzumi

(122) Ta ka razo$anas faktoru ir daudz un dazu izejvielu (pieméram, citronskabes, skidro sarmu, salsskabes, kalcija laktata,
dazadu iepakojuma materialu) kopéja dala kopéjas razosanas izmaksas ir nebitiska (tie kopa veido mazak neka 2 %
no kopgjam izgatavosanas izmaksam), un dempings jau tika konstatéts, balstoties uz paréjiem svarigakajiem
razo$anas faktoriem, Komisija aprékinaja normalo vértibu uz $adu faktoru pamata: sacumas, cukurs, skarda karba,
vaks, kartona kaste, papira paplate un papira birkas un etiketes. Paréjos razoSanas faktorus ieklava patéréjamo precu

grupa.

(123) Komisija aprékindja patéréjamo pre¢u procentudlo dalu kopgjas izejvielu izmaksas, balstoties uz razotaja
eksportétaja, kas sadarbojas, datiem, un pieméroja $o procentualo dalu parrékinatajam izejvielu izmaksam,
izmantojot noteiktas neizkroplotas cenas.

3.2.4.6. IzgatavoSanas pieskaitamas izmaksas, PVA un pelna

(124) IzgatavoSanas pieskaitamas izmaksas tiem raZotdjiem eksportétajiem, kas sadarbojas, tika izteiktas ka dala no
razotaju eksportétaju faktiskajam izgatavoSanas izmaksam. So procentudlo dalu pieméroja neizkroplotajaim
izgatavoSanas izmaksam.

(125) PVA un pelpai Komisija izmantoja Turcijas razotaja (%) finansu datus, kas bija publiski pieejami par 2019. gada
janvari-decembri, ka noradits otraja PLM.

(126) Rezultata neizkroplotajam izgatavosanas izmaksam tika pieskaititas $adas pozicijas:
a) PVA izmaksas 10,40 % apmer3, izteiktas pardoto precu izmaksam, piemerotas izgatavoanas izmaksu summai;
b) pelna 18,30 % apméra, izteikta pardoto precu izmaksam, piemérota izgatavoSanas izmaksam.

(*) http:/fwww.turkstat.gov.tr[PrelstatistikTablo.do?istab_id=2090, pédgjo reizi skatits 2020. gada 24. marta.

(**) Ta ir Eurostat izmantota saimniecisko darbibu statistiska klasifikacija, https://ec.europa.eu/eurostat/web/nace-rev2, pédéjo reizi skatita
2020. gada 24. marta.

(9 http://www.turkstat.gov.tr/PrelstatistikTablo.do?istab_id=2104, pédgjo reizi skatits 2020. gada 24. marta.

(**) http:/fwww.turkstat.gov.tr => Press releases => izvéléties Electricity and Natural Gas prices, pédgjo reizi skatits 2020. gada 24. marta.

(*) FRIGO-PAK GIDA MADDELERI SANAYI VE TICARET A.S.


http://www.turkstat.gov.tr/PreIstatistikTablo.do?istab_id=2090
https://ec.europa.eu/eurostat/web/nace-rev2
http://www.turkstat.gov.tr/PreIstatistikTablo.do?istab_id=2104
http://www.turkstat.gov.tr
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3.2.4.7. Normalas vértibas aprekins
(127) Salikto normalo vértibu Komisija noteica talak izklastitajos posmos.

(128) Pirmkart, Komisija noteica neizkroplotas konservétu mandarinu izgatavosanas izmaksas. Razotaju eksportétaju
grupas, kas sadarbojas, atsevisko raZzoSanas faktoru faktiskajam patérinpam, Komisija pieméroja neizkroplotas
vienibas izmaksas.

(129) Otrkart, lai iegiitu neizkroplotas raZoSanas izmaksas, neizkroplotajam konservétu mandarinu izgatavoSanas
izmaksam Komisija pieskaitija izgatavoSanas pieskaitamas izmaksas, kas tika noteiktas, ka aprakstits ieprieks.

(130) Visbeidzot, Komisija noteiktajam neizkroplotajam razosanas izmaksam pieméroja PVA un pelnu, ka skaidrots 126.
apsveruma.

(131) Pamatojoties uz to, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak$punktu noteica salikto normalo
vértibu katram raZojuma veidam EXW limeni.

3.3. Razotaju eksportétaju grupas, kas sadarbojas, eksporta cena

(132) ParskatiSanas izmekléSanas perioda raZotaju eksportétaju grupa, kas sadarbojas, tiesi eksportéja parskatamo
razojumu neatkarigiem klientiem Savieniba. Tapéc, ievérojot pamatregulas 2. panta 8. punktu, eksporta cena bija
cena, kas faktiski samaksata vai maksajama par parskatamo razojumu, ko eksporté uz Savienibu pardosanai.

3.4. Salidzinajums un dempinga starpiba

(133) Saskapa ar pamatregulas 2. panta 6.a punkta a) apak§punktu noteikto salikto normalo vértibu Komisija salidzinaja ar
EXW limeni noteikto eksporta cenu.

(134) Ja tas bija nepiecieSams taisnigai salidzinasanai, Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punktu korigéja
eksporta cenu, lai nemtu véra atskiribas, kas ietekmé cenu salidzinamibu. Korekcijas tika veiktas attieciba uz
iekszemes parvadajumiem, kravas apstradi, iekrauSanu un papildizmaksam robezas no 2 % lidz 8 %, kredita
izmaksam robezas no 0,1 % lidz 3 %, komisijam robezas no 0,1 lidz 3 % un maksajumiem par banku
pakalpojumiem robezas no 0,1 % lidz 3 %.

(135) Pamatotos gadijumos Komisija korigéja salikto normalo vértibu, nemot véra PVN procentudlo dalu, kas netika
atmaksata par eksporta pardosanas apjomiem.

(136) Komisija, ievérojot pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu, salidzinaja katra lidziga raZojuma veida vidéjo svérto
normalo vértibu ar attieciga raZojuma atbilsto$a veida vidgjo sverto eksporta cenu.

(137) Tadgjadi iegiita vidéja sverta dempinga starpiba, izteikta procentos no CIF cenas ar piegadi lidz Savienibas robeZai
pirms nodokla nomaksas, Yiguan grupai ir 184 %.

3.5. Dempings, ko istenojusi raZotaji eksportétaji, kas nesadarbojas

138) Komisija aprékindja vidéjo dempinga starpibu ari razotajiem eksportétajiem, kas nesadarbojas. Saskana ar
ja ap ) ) ping P J P ) )
pamatregulas 18. pantu Komisija izmantoja pieejamos faktus.

(139) Pirmkart, lai noteiktu normalo vértibu, Komisija izmantoja raZotaju eksportétaju grupas, kas sadarbojas, vidéjo
normalo vértibu. Otrkart, lai noteiktu eksporta cenu, Komisija izmantoja 14. panta 6. punkta datubazi péc tam, kad
bija atnémusi razotaju eksportétaju grupas, kas sadarbojas, eksporta apjomu. Salidzinasanai Komisija korigéja
eksporta cenu lidz EXW limenim, izmantojot razotaju eksportétaju grupas, kas sadarbojas, vidéjas parbauditas
summas, ieskaitot transporta izmaksas.

(140) Tadgjadi iegita vidéja sverta dempinga starpiba, izteikta procentos no CIF cenas ar piegadi lidz Savienibas robezai
pirms nodokla nomaksas, ir 206 %.

(141) Tapéc nav Saubu, ka dempings parskatiSanas izmekléSanas perioda ir turpinajies.
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3.6. Secinajums par dempinga turpinasanos

(142) Komisija tapéc secina, ka dempings parskatisanas izmeklésanas perioda ir turpinajies.

3.7. Pieradijumi par dempinga turpinasanas iesp&jamibu no KTR

(143) Komisija ne vien konstatéja, ka parskatiSanas izmekléSanas perioda ir turpinajies dempings, bet ari analizéja
dempinga turpinasanas iesp&jamibu gadijuma, ja pasakumi netiktu turpinati. To darot, ta pétija Kinas raZoSanas
jaudu un neizmantoto jaudu, Kinas eksportétaju ricibu citos tirgos, stavokli KTR iek$zemes tirgti un Savienibas
tirgus pievilcigumu.

(144) Ka minéts ieprieks, tikai pieci Kinas raZotaji eksportétaji vai razotaju eksportétaju grupas atsaucas un aizpildija
pazinojuma par procediiras saksanas I pielikumu. Tapéc Komisijai no Kinas raZotdjiem eksportétajiem pieejama
informacija par razosanas jaudu un neizmantoto jaudu bija ierobeZota.

(145) Saiemesla dé] lielaka dala talak izklastito konstatéjumu par dempinga turpinasanas vai atkartosanas iesp&jamibu bija
jabalsta uz citiem avotiem, proti, Eurostat un GTA datubazém un informaciju, ko parskatiSanas pieprasijuma bija
iesniegusas CCC un Savienibas raZzo$anas nozare. Sis informacijas analize atklaja talak minéto.

3.7.1. RaZoSanas jauda un neizmantota jauda KTR

(146) Kina noteikti ir pasaules lielaka konservétu mandarinu razotajvalsts, kuras apléstais razoSanas apjoms ir no 540 000
lidz 700 000 tonnam (*).

(147) Attieciba uz kopgjo Kinas razosanas jaudu un neizmantoto jaudu Komisija par KTR neieguva vispar&ju informaciju.
Tapéc Komisija izdarija savus konstatéjumus, balstoties uz informaciju, kuru bija iesniegusi pieci raZotaji/razotaju
grupa, kas atbildgja uz atlases anketas jautajumiem. Sie pieci razotaji/razotaju grupa noradija, ka Kinas neizmantota
jauda ir aptuveni 40 000-60 000 tonnu (t. i., aptuveni 40 % no razoSanas jaudas), kas jau ir lielika par Savienibas
razo$anas nozares kopgjo pardosanas apjomu.

3.7.2. Kinas eksportetaju riciba treso valstu tirgos

(148) Balstoties uz pieejamajiem GTA eksporta statistikas datiem (%), proti, balstoties uz eksporta apjomiem un vértibam
no KTR (FOB limeni), tika noteikta eksporta cena no Kinas uz treSo valstu tirgiem parskatiSanas izmekléSanas
perioda (PIP). Savieniba ir Kinas raZotaju eksportétaju tresais svarigakais eksporta tirgus. Vidéja vienibas cena
eksportam uz Savienibu ir 1,17 USD par kilogramu. Pirmais un otrais svarigakais eksporta tirgus ir ASV un Japana.
Vidgja vienibas cena ir attiecigi 1,19 USD un 1,15 USD par kilogramu.

(149) GTA un CCC informacija liecina, ka laika no 2018. lidz 2019. gadam, eksporta apjoms uz ASV ievérojami
samazinjas, proti, no 195066 tonnim lidz 139 682 tonnam (55 384 tonnu at3kiriba, kas atbilst Savienibas
kop&jam patérinam). Sis samazinajums galvenokart skaidrojams ar papildu tarifa 25 % apméra noteiksanu
konservétiem mandariniem (plasaka tarifu kopuma ietvaros, kas importam no Kinas noteikts ar ASV 301. panta
(Section 301) pasakumiem) (*°).

(*’) Kinas Partikas, viet§jo izstradajumu un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu importa un eksporta tirdzniecibas palatas sniegtaja
informacija ir noradits, ka Kina ir lielaka konservétu mandarinu razotdja un eksportétaja ar gada razoSanas apjomu aptuveni
600 000-700 000 tonnu, savukart ASV Lauksaimniecibas ministrijas Arvalstu lauksaimniecibas dienests ir aplésis, ka patéring
parstradei 2018./2019. gada bijis aptuveni 540 000 tonnu. 2020. gada aprili Kina bija aptuveni 160 konservétu mandarinu raZzotaju
(2015. gada to bija vairak par 270).

(**) Datubazé ir uzskaititi vairak neka 200 eksporta galamérki.

(*) Https:/|ustr.gov/issue-areas/enforcement/section-301-investigations/section-301-china/200-billion-trade-action
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3.7.3. Savienibas tirgus pievilcigums

(150) Savienibas tirgus ir ievérojami mazaks par Kinas razotaju neizmantoto jaudu. Turklat ar ASV izveidojusos
tirdzniecibas problému dé| (") Kinas razotaji ir zaudéjusi eksporta iesp&jas uz ASV aptuveni 55 000 tonnu apméra,
ko var viegli parvirzit uz Savienibas tirgu. Sis apjoms ir ievérojami lielaks neka Savienibas patérins. Pirms AD
pasakumu ievieSanas Savieniba Kinai bija tradicionals tirgus, uz kuru ta eksportéja apjomu, kas vairak neka tris
reizes parsniedz paslaik uz Savienibu eksportéto apjomu. Vidgja cena eksportam uz Savienibas tirgu (1,17 USD/kg)
ir nedaudz augstaka neka eksportam uz Japanu (1,15 USD/kg) un ievérojami augstaka neka eksportam uz Taizemi
(1,04 USD/kg). Tiek noradits ar, ka cena eksportam uz ASV (1,19 USD/kg) ir lidziga cenu diapazona ka cena
eksportam uz Savienibu.

(151) Kopuma, nemot véra Kina pieejamo lielo razosanas jaudu (un tadéjadi spéju atri palielinat raZoSanas apjomus) un tas
ieprieks¢jo dempinga praksi, ir pamatoti secinat, ka pasreizéjo pasakumu atcelana izraisitu to, ka Savienibas tirgsi
pieaugtu imports no Kinas par dempinga cenam.

3.8. Secindjumi par dempinga turpinasanas iesp&jamibu

(152) Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija secina, ka pastav iesp&jamiba, ka tad, ja spéka esosie pasakumi netiktu
turpinati, dempings turpinatos. Jo Ipasi Kinas eksportétajiem/razotajiem noteikto normalo vértibu limenis, raZotaja,
kas sadarbojas, cenas eksportam uz treSo valstu tirgiem, Savienibas tirgus pievilcigums un ievérojamas razoSanas
jaudas pieejamiba Kinas Tautas Republika norada uz lielu dempinga turpinasanas iesp&jamibu tad, ja speka esosie
pasakumi tiktu atcelti.

3.9. Dempinga atkartoSanas iespéjamiba

(153) Ka minéts 165. apsveruma, parskatiSanas izmekléSanas perioda imports no Kinas salidzinajuma ar patérigu
Savieniba saglabajas ievérojams. Izmeklésana tika konstatéts, ka imports no Kinas Savienibas tirgh turpinajas par
dempinga cenam. Turklat konstatétas dempinga starpibas apstiprina analize par eksporta cenam uz citam tresam
valstim, kas Skiet vél zemakas neka 150. apsveruma aprakstitas. Nemot véra 3.7.2. un 3.7.3. iedala izvértétos
faktorus, Komisija secinaja ari, ka ir Joti iesp&jams, ka tad, ja pasakumi netiktu turpinati, Kinas razotaji uz Savienibu
eksportétu ievérojamus attieciga raZojuma daudzumus par dempinga cenam. Tadgjadi ir pieradijumi par dempinga
turpinasanas iespéjamibu un katra zina — par dempinga atkartoSanas iesp&amibu tad, ja pasakumi netiktu trupinati.

4. KAITEJUMA TURPINASANAS VAI ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA

4.1. Visparigas piezimes

(154) Mandarinu razu novac rudeni un ziema, un razas novaksanas un parstrades sezona ilgst no oktobra sakuma lidz
aptuveni nakama gada janvara beigam (attieciba uz konkrétam $kirném — lidz februarim vai martam). Par lielako
da]u pirkSanas un pardosanas ligumu sarunas risina katras sezonas pirmajos ménesos. Mandarinu konservésanas
nozaré parasti par pamatu salidzinaSanai izmanto sezonu (periodu no 1. oktobra lidz nakama gada 30.
septembrim). Tapat ka sakotnéja izmeklésana, Komisija $o metodi izmantoja sava analizeé.

4.2. Savienibas raZo$anas nozares un Savienibas razoSanas apjoma definicija

(155) ParskatiSanas izmekléSanas perioda divi Savienibas razotaji, kas sadarbojas, razoja lidzigo raZojumu. Lidz
2017./2018. gada sezonas beigam Savieniba bija tris raZotaji. Treais Savienibas raZotdjs (') izbeidza razoSanu
2017./2018. gada sezonas beigas. Dati par $o bijuso razotaju ir ieklauti dazos makroraditajos saskana ar Komisijas
standarta praksi ieklaut visus zindmos skaitliskos raditajus, kas saistiti ar attiecigo periodu, lai analizétu kaitgjumu
nolika gat uz labako informaciju balstitu prieksstatu par Savienibas raZoSanas nozares ekonomisko stavokli, ka
paredzéts pamatregulas 4. panta 1. punkta.

() ASV 2018. gada septembri noteica papildu tarifus 25 % apméra konservétiem citrusaugliem no KTR plasaka tarifu kopuma ietvaros,
ko pieméro importam no Kinas 200 miljardu USD vértiba.
(") COFRUSA.
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(156) Lidziga razojuma kopgjais raZo$anas apjoms Savieniba tika noteikts, balstoties uz atbildém uz anketas jautajumiem,
kuras par attiecigo periodu sniedza abi Savienibas raZotdji, kas sadarbojas. Biju$a raZzotaja raZoSanas apjoma
noteikSanai tika izmantota informacija, kas sniegta Fenaval stidziba, un tas ir atspogulots lidz 2017./2018. gada
sezonai.

(157) Nemot vera ieprieks minéto, Komisija secinaja, ka abi Savienibas raZotaji, kas sadarbojas un veidoja visu Savienibas
razo$anas apjomu, ir Savienibas raZoSanas nozare pamatregulas 4. panta 1. punkta un 5. panta 4. punkta nozimeé.

(158) Ta ka Savienibas razosanas nozari veido tikai divi razotaji, visi skaitliskie raditaji, kas attiecas uz sensitiviem datiem,

(159) Tika noteikts, ka parskatiSanas izmekléSanas perioda Savienibas razoSanas apjoms bija no 18 000 lidz 24 000
tonnam.

4.3. Domajamais patérin$ Savieniba

(160) Komisija noteica patérinu Savieniba, pamatojoties uz Savienibas razZo$anas nozares pardosanas apjomiem Savienibas
tirgd un Eurostat datiem par importu. Lai gan izmekléjama raZojuma raZoSana ir sezonala, ta patérin$ notiek
vienmerigi visu gadu.

(161) Tadgjadi attiecigaja perioda patérinam Savieniba bija $ada dinamika:
2. tabula

Patérins Savieniba

(162)

(163)

(164)

2015./2016. g.

2016./2017. g.

2017./2018. g.

PIP

Patérins Savieniba (t)

48 000-64 000

56 000-60 000

45000-60 000

47 000-63 000

Indekss (2015./2016. g. = 100)

100

118

94

99

Avots: siidziba, Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautajumiem, Eurostat.

Attiecigaja perioda patérin$ Savieniba svarstijas atkariba no razas kvalitates Savieniba.
4.4. Imports no attiecigas valsts

4.4.1. Importa no attiecigds valsts apjoms un tirgus dala

Importa apjomu Komisija noteica, pamatojoties uz Eurostat datubazes datiem. Importa tirgus dalu tika noteikta,
salidzinot importa apjomus ar patérinu Savieniba, kas sniegts ieprieks 2. tabula.

Importam no KTR Savieniba bija $ada dinamika:
3. tabula

Importa apjoms un tirgus dala

2015./2016. g. 2016./2017. g. 2017./2018.g. PIP
Importa apjoms no KTR (t) 29392 27 604 23527 19152
Indekss (2015./2016.g. = 100) | 100 94 80 65
KTR tirgus dala (%) 61-46 49-37 52-39 41-30
Indekss (2015./2016. g. = 100) | 100 80 85 66

Avots: Eurostat.
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(165)

(166)

(167)

(168)

(169)

(170)

171)

(172)

Attiecigaja perioda importa apjoms no KTR samazinajas par 35 %. Lidzigi ka importa apjoms, Kinas tirgus dala
attiecigaja perioda sekoja lejupéjai tendencei un samazinajas par 34 %. Neraugoties uz $o tendenci samazinaties,
attieciga raZojuma tirgus dala joprojam bija ievérojama.

4.4.2. Importa no attiecigds valsts cenas un cenu samazingjums (undercutting)

Komisija noteica Kinas izcelsmes importa cenu tendenci, pamatojoties uz Eurostat statistiku. KTR izcelsmes importa
Savieniba vidgjas cenas dinamika bija $ada:

4. tabula

Importa cenas

2015./2016. g. 2016./2017. g. 2017./2018. g. PIP

Vidgja cena importam no Kinas | 968 994 1025 1123

(EURJY)

106 116

Indekss (2015./2016.g. = 100) | 100 103

Avots: Eurostat.

Ka paradits tabula ieprieks, attiecigaja perioda cenas importam no Kinas pastavigi pieauga, kopa par 16 %.

Ta ka vieniga eksportétaja, kur§ sadarbojas, importa apjoms parskatiSanas izmeklésanas perioda veidoja aptuveni 45
%65 % (diapazons ir noradits konfidencialitates apsvérumu deé]) no visa apjoma, kas importéts no Kinas, cenu
samazinajuma esiba tika izvértéta ari attieciba uz kopé€jo eksportu no Kinas, pamatojoties uz importa statistiku.

Sim nolitkam Savienibas razotaju, kuri sadarbojas, vid&jas svértas pardosanas cenas nesaistitiem klientiem Savientbas tirgii
tika salidzinatas ar atbilstosajam vidéjam svértajam CIF cenam (izmaksas, apdro$inasana un vedmaksa), kas atbilstosi
Eurostat datiem bija noteiktas importam no Kinas. Sis CIF cenas (izmaksas, apdrosinasana un vedmaksa) tika korigétas, lai
nemtu véra izmaksas, kas bija saistitas ar muito$anu, proti, muitas tarifu un pécimportéanas izmaksas. Atbildot uz CCC
piezimi par izpausto galigo informaciju, Komisija apstiprindja, ka cenu samazindjuma analizé piemérojamais
antidempinga maksajums netika pieskaitits vidéjam svértajam CIF veértibam.

Balstoties uz minéto, salidzinajums paradija, ka parskatiSanas izmekléSanas perioda attieciga raZojuma importa
cenas bija par 9 %-11 % zemakas neka Savienibas raZzoSanas nozares cenas, ja importa cenas apliko bez
antidempinga maksajumiem. Komisija konstatgja, ka tad, ja tiek nemti véra antidempinga maksajumi, parskatiSanas
izmekl&8anas perioda cenu samazinjuma nebija.

Attieciba uz importa cenam, par kuram bija zinojis tikai Kinas eksportétajs, kas sadarbojas, un kuras attiecigi
korigétas, parskatisanas izmeklésanas perioda tika konstatéta cenu samazinajuma starpiba 9 % lidz 11 % apméra,

nenemot vera spéka esosos antidempinga maksajumus. Komisija atkal konstatéja, ka cenu samazinajuma nav, ja
nem véra antidempinga maksajumus.

4.5. Imports Savieniba no citam tre$am valstim

Attiecigaja perioda importa apjoms no citam tre§am valstim ievérojami pieauga. Lielaka dala no $a importa (82 %
attiecigaja perioda) bija no Turcijas.

5. tabula

Imports no citam treS$am valstim

L 351/25

2015./2016. g. 2016./2017. g. 2017./2018. g. PIP
Importa apjoms no citam tre$am | 9 416 12660 15552 21827
valstim (t)
Indekss (2015./2016. g. = 100) 100 134 165 232
Tirgus dala (%) 20-15 23-17 35-26 46-35
Indekss (2015./2016. g. = 100) 100 114 175 233

Avots: Eurostat.
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(173) Attiecigaja perioda ir palielinajies Turcijas eksportétaju un razotaju pardoanas apjoms Savienibas tirgii. Tomer,
neraugoties uz $o pieaugumu, parskatiSanas izmekléSanas perioda Kinas raZotaji eksportétaji joprojam bija lielakie
attieciga razojuma piegadataji Savieniba.

4.6. Savienibas raZosanas nozares ekonomiskais stavoklis

4.6.1. Visparigas piezimes

(174) Saskapa ar pamatregulas 3. panta 5. punktu, parbaudot importa par dempinga cenam ietekmi uz Savienibas
razo$anas nozari, tika izvérteti visi ekonomiskie raditaji, kas raksturo Savienibas razoSanas nozares stavokli
attiecigaja perioda.

(175) Makroekonomiskie raditaji (razoSanas apjoms, raZoanas jauda, jaudas izmantojums, pardosanas apjoms, izaugsme,
tirgus dala, nodarbinatiba, razigums un dempinga starpibu lielums) tika noteikti visas Savienibas raZzo$anas nozares
limeni. Saja nolitka Komisija izmantoja siidziba sniegto informaciju, datus, kas savakti no Savienibas razotajiem
pirms un péc izmekleSanas saksanas, un Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem. Ka minéts 156.
apsvéruma, par tre$o razotaju, kas izbeidza darbibu 2017./2018. gada sezonas beigas, Komisija néma véra Fenaval
stidziba sniegtos datus.

(176) Mikroekonomisko raditaju (pardoSanas cenu, rentabilitites, naudas plasmas, ieguldjjumu, ienakuma no
ieguldijumiem, spéjas piesaistit kapitalu, krajumu, algu un raZoSanas izmaksu) analize tika veikta abu Savienibas
razotaju, kas sadarbojas, liment attieciba uz parskatisanas izmekléSanas periodu.

4.6.2. Makroekonomiskie raditaji

4.6.2.1. RaZoSanas apjoms, razosanas jauda un jaudas izmantojums

(177) Attieciba uz trim attiecigaja perioda aktivajiem Savienibas razotajiem Savienibas kopéja razoanas apjoma, raZoSanas
jaudas un jaudas izmantojuma dinamika bija $ada:

6. tabula

Razo$anas apjoms, raZo$anas jauda un jaudas izmantojums

(178)

(179)

2015./2016. g.

2016./2017. g.

2017./2018. g.

PIP

Razosanas apjoms (t)

18 000-25 000

25000-34 000

12000-16 000

18 000-24 000

Indekss (2015./2016. g. = 100)

100

137

67

97

RaZosanas jauda (t)

66 000-88 000

66 000-88 000

66 000-88 000

46 000-62 000

Indekss (2015./2016. g. = 100)

100

100

100

71

Jaudas izmantojums (%)

28,3

38,8

19,1

38,9

Avots: sidziba un Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

Attiecigaja perioda Savienibas kopgjais razosanas apjoms vidgji saglabajas stabils, svarstibas bija saistitas ar raZas
kvalitati (2016./2017. gada bija seviski laba raza, savukart nakamaja sezona — slikta) un to, ka tresais Savienibas
razotajs izbeidza raZoSanu 2017./2018. gada sezonas beigas. Tadgjadi parskatisanas izmekléSanas perioda tikai abi
Savienibas razotaji, kas sadarbojas, razoja attiecigo raZzojumu.

Jaudas izmantojuma raditajs attiecigaja perioda pastavigi bija mazaks par 50 %. So saméra zemo raditaju skaidro tas,
ka konservétu mandarinu raZzotaju izmantota galvena izejviela ir svaigi augli, kas atri bojajas. Tapéc jaudai ir jabat
pieejamai razas maksimuma laika, lai svaigos auglus parstradatu saméra isa laikposma.
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4.6.2.2. Pardosanas apjoms un tirgus daja

(180) Attieciba uz trim attiecigaja perioda aktivajiem Savienibas raZotajiem Savienibas raZoSanas nozares pardo$anas
apjoma un tirgus dalas dinamika Savienibas tirgh bija $ada:

7. tabula

Pardosanas apjoms un tirgus dala

2015./2016. g. 2016./2017. g. 2017.)2018. g. PIP
Pardosanas apjoms (t) 15000-20 000 22 000-30 000 12000-16 000 13 000-17 000
Indekss (2015./2016.g. = 100) | 100 146 81 86
Tirgus dala (%) 32 40 28 28

(181) Savienibas razosanas nozares pardoSanas apjomi kopuma atbilda lidzigai tendencei ka Savienibas razo$anas apjomi.
Kopuma Savienibas razosanas nozares pardosanas apjomi laika no 2015./2016. gada sezonas lidz parskatiSanas

Savienibas razoSanas nozares tirgus dala samazinajas par 4 procentpunktiem.

4.6.2.3. Nodarbinatiba un razigums
(182) Nodarbinatibai un razigumam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:
8. tabula

Nodarbinatiba un razigums

2015./2016. . 2016./2017. g. 2017./2018. g. PIP
Indekss (2015./2016. g. = 100) 100 120 106 118
Razigums (t uz nodarbinato) 60-80 60-90 30-50 50-60
Indekss (2015./2016. g. = 100) 100 114 64 83

Avots: stidziba un Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(183) Kopéja nodarbinatiba attiecigaja perioda palielinajas par 18 %. RaZigums, kas izteikts ka raZoSanas apjoms uz vienu
nodarbinato, attiecigaja perioda samazinajas un 2017./2018. gada sezona, kad viens no Savienibas raZotajiem
izbeidza darbibu, nokritas lidz zemakajam punktam. Saja zina Komisija noradija, ka $is nozares razigumu ietekmé
pieejamo svaigo auglu kvalitate un daudzums un ka tas nozimé, ka gada, kad raza ir laba, razigums pieaug un gada,
kad raza ir slikta, tas samazinas. 2016./2017. gada sezona bija ipasi laba citrusauglu raza, tapéc razigums $aja sezona
bija visaugstakais.

4.6.2.4. Izaugsme
(184) Patérins Savieniba attiecigaja perioda svarstijas, savukart Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas apjoms
Savienibas tirgni samazinajas par 14 %, dalgji tapéc, ka attiecigaja perioda tika slégts viens razotajs. Tad&jadi

Savienibas razo$anas nozare zaudgja tirgus dalu (4 procentpunktus), tapat ka tirgus dalu zaudgja imports no
attiecigas valsts (17 procentpunktus).

4.6.3. Mikroekonomiskie raditaji

4.6.3.1. Cenas un tas ietekmgjosie faktori

(185) Savienibas razotaju vidgjas vienibas pardo$anas cenas (EUR/t) dinamika Savienibas tirgdi attiecigaja perioda bija §ada:
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9. tabula
Pardosanas cenas brivaja tirgi Savieniba
2015./2016. g. 2016./2017. g. 2017./2018. g. PIP
Pardosanas cena (EUR/t) 1340-1 450 1330-1 450 1390-1510 1410-1530
Indekss (2015./2016. g. = 100) 100 99 103 104
Vienibas razoSanas izmaksas 1310-1 420 1300-1 410 1580-1710 1320-1 430
(EURJY)
Indekss (2015./2016. g. = 100) 100 99 120 100
Avots: Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(186) Tabula iepriek§ ir paradita ari vienibas vidgjas pardoSanas cenas dinamika Savienibas tirgl salidzinajuma ar
atbilstoajam razoSanas izmaksam. PardoSanas cena attiecigaja perioda pieauga par 4 %, savukart razoSanas
izmaksas taja pasa perioda saglabajas sameéra stabilas. Razo3anas izmaksas arkartgji pieauga 2017./2018. gada
sezona sliktas razas dél.

(187) Kopuma Savienibas raZzoSanas nozarei attiecigaja perioda izdevas ierobezot razosanas izmaksas un palielinat
pardosanas cenas par 4 %, tadgjadi attiecigaja perioda nodrosinot ievérojamu rentabilitates pieaugumu.
4.6.3.2. Darbaspéeka izmaksas

(188) Savienibas razotaju vidéjo darbaspéka izmaksu dinamika attiecigaja perioda bija $ada:

10. tabula
Videjas darbaspeka izmaksas uz nodarbinato
2015.2016. g. 2016./2017. g. 2017./2018. g. PIP
Vidgjas darbaspéka izmaksas uz | 21 380-23 200 21450-23270 | 20850-22630 21 680-23 530
nodarbinato (EUR)
Indekss (2015./2016. g. = 100) 100 100 97 101
Avots: Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(189) Videjas darbaspéka izmaksas uz nodarbinato attiecigaja perioda saglabajas stabilas, liela méra izvairoties no
2017./2018. gada sezonas negativas ietekmes.
4.6.3.3. Rentabilitate, naudas plisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja piesaistit kapitalu

(190) Savienibas raZotaju rentabilitates, naudas pliasmas, ieguldijumu un ienakumu no ieguldijjumiem dinamika attiecigaja

perioda bija 3ada:

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijumiem

11. tabula

2015./2016. g. 2016./2017. . 2017.)2018. g. PIP
Pardosanas rentabilitate 1,6-2,2 1,8-2,4 -11,7- 4,2-5,8
Savieniba brivaja tirgi (% no -12,9
pardosanas apgrozijuma)
Indekss (2015./2016.g.=100) | 100 109 -583 262
Naudas pliasma 550 000-600 000 | 780000-850 000 | — 1 440000 1590 000-
-1320000 1730000
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(191)

(192)

(193)

(194)

(195)

(196)

(197)

(198)

2015./2016. g. 2016./2017. g. 2017./2018. g. PIP
Indekss (2015./2016. g. = 100) | 100 141 -238 287
leguldijumi 920 000— 1260 000— 430 000- 1500 000—
1140000 1550000 530000 1840000
Indekss (2015./2016.g.=100) | 100 137 47 161
lenakums no ieguldijumiem 100 119 - 460 280

Avots: Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

Komisija noteica Savienibas raZotaju rentabilitati, tiro pelpu pirms nodoklu nomaksas no lidziga razojuma
pardosanas Savienibas tirgii izsakot procentos no §is pardosanas apgrozijuma.

Attiecigaja perioda rentabilitate ievérojami paaugstindjas. Rentabilitates skaitliskie raditaji krasi pazeminajas
2017./2018. gada sezona. Ka jau skaidrots ieprieks, 2017./2018. gada sezona nesa zaud&jumus lielakoties izteikti
skarbu laika apstaklu dé], ka rezultata palielindjas izmaksas. Tomér parskatiSanas izmeklésanas perioda Savienibas
razo$anas nozare atjaunoja rentabilitati un gandriz sasniedza savu mérka pelnu 6,8 % apmera.

Neto naudas plasma ir Savienibas raZotaju sp&ja pasiem finansét savu darbibu. Attiecigaja perioda naudas pliismas
dinamika lielakoties atbilda attieciga raZojuma Savienibas razo$anas nozares rentabilitates dinamikai.

Attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas nozare ieguldija pastavo$o razoSanas mehanismu apkopé un optimizésana
ar mérki ierobezot izmaksas. leguldijumu limenis it seviski pieauga parskatiSanas izmekléSanas perioda, ko,
visticamak, veicinaja taja sezona gaidamas pelnas limenis, par kuru liecinaja agrinas prognozes par labu razu. Tapat
ieguldijumus veica, lai uzlabotu atbilstibu vides tiesibu aktiem.

Ienakuma no ieguldjjumiem tendence attiecigaja perioda bija loti lidziga rentabilitates tendencei.

4.6.3.4. Krajumi

Izlasé ieklauto Savienibas razotaju krajumiem attiecigaja perioda bija $ada dinamika.
12. tabula
Krajumi
2015./2016. g. 2016./2017. g. 2017./2018. g. PIP
Krajumi perioda beigas (t) 2300-2700 3100-3610 1800-2110 4 400-5 060
Indekss (2015./2016. g. = 100) 100 133 78 187

Avots: Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

Savienibas razotaji PIP laika ievérojami palielinaja savus krajumus. ParskatiSanas izmekléSanas perioda Savienibas
razo$anas nozare izveidoja ievérojamus krajumus, tacu tiek noradits ari tas, ka ta vienlaikus panaca veseligu pelnu.
Konkréta krajumu limena uzturéana ir vajadziga, lai nodrosinatu pardo$anas apjomus, tiesi pirms sakas razosana
1o jaunas razas. Tapéc to nevar uzskatit par pazimi, kas liecinatu par situaciju, kad tiek nodarits kaitéjums.

4.6.3.5. Dempinga starpibas lielums un atgisanas no iepriekséja dempinga

Konstatétas dempinga starpibas ievérojami parsniedza nelielas starpibas limeni un pasreiz&jo pasakumu limeni (sk.
137. apsverumu ieprieks). Turklat, nemot véra neizmantoto jaudu un importa no KTR cenas (sk. 147. un 167.
apsvérumu), faktisko dempinga starpibu ietekmi uz Savienibas raZo$anas nozari nevar uzskatit par nenozimigu.
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(199) Sakotngjie pasakumi tika noteikti 2008. gada decembri. ParskatiSanas izmeklésanas perioda Savienibas raZoSanas
nozare pirmo reizi kops ta laika sasniedza tadu ienesigumu, ka gandriz sasniedza mérka pelnu 6,8 %, ka ta noteikta
sakotnéja izmeklesana. Nemot véra Savienibas razoSanas nozares vispargjo situaciju, ka ari joprojam ievérojamos
importa apjomus no KTR péd€jos gados, var secinat, ka Savienibas razo$anas nozare joprojam ir nestabila un viegli
iedragajama.

4.6.4. Secinajums par buitisku kaitgjumu

(200) Savienibas razosanas nozare ir atguvusies no ietekmes, ko izraisijis ieprieks€jais dempinga, kas izraisija kaitgjumu.
Spéka esosie pasakumi ir palidzgjusi ierobezot importu par dempinga cenam, un, uzskatot, ka §1 probléma ir
samazinata, Savienibas raZo$anas nozares stavoklis atkal uzlabojas. Tadgjadi Sie pasakumi ir ari palidzéjusi
Savienibas razoSanas nozarei koncentrét uzmanibu uz godigu konkurenci vidg, kura strauji pieaug starptautisku
jaunpienacgju skaits. Visbeidzot, spéka esosie maksajumi bija faktors, kas ietekmegja ieguldijumu lémumus attiecigaja
perioda.

(201) Tomeér nevar secinat, ka stavoklis Savienibas razosanas nozaré ir stabils. Lai gan konkréti kaitéjuma raditaji, kas
saistiti ar Savienibas razotaju finansu rezultatiem, proti, rentabilitate, ieguldijumi, ienadkums no ieguldijumiem un
naudas plisma, liecina par stabilaku stavokli, Sie sasniegumi nav nostiprinati. Citi kait§juma raditaji, proti,
pardosanas apjoms, tirgus dala un raZoSanas apjoms, gandriz nav mainijusies. Vértgjot raditajus kopuma, jasecina,
ka tie skaidri rada uzlabojumu pazimes, bet raZoSanas nozare joprojam ir samera nestabila.

(202) Nemot véra iepriek§ minéto, tiek secinats, ka Savienibas razo$anas nozarei attiecigaja perioda nav nodarits batisks
kait§jums pamatregulas 3. panta 5. punkta nozimé.

(203) Iesniedzot informaciju par izpausto galigo informaciju, CCC iesniedza vairakas piezimes par Savienibas razoSanas
nozares ekonomisko stavokli un noradija uz tadiem faktoriem ka visparéjais klimats, imports no Turcijas, kas varétu
bt veicinajusi Savienibas raZoSanas nozarei nodarito kaitéjumu. Tomér, ki minéts ieprieks 202. apsvéruma,
Komisija konstatéja, ka Savienibas raZoSanas nozarei nav nodarits biitisks kaitéjums. Tapéc §im piezimém ir maz
praktiskas vértibas.

5. KAITEJUMA ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA

(204) Ta ka parskatisanas izmekléSanas perioda Savienibas raZo$anas nozarei netika nodarits bitisks kaitéjums, tad
Komisija saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu novértéja, vai gadijuma, ja pasakumi pret KTR netiktu
turpinati, varétu atkartoties kaitéjums, kuru sakotnéji izraisija imports par dempinga cenam no KTR.

(205) Savienibas konservétu auglu tirgus Sobrid ir stabils, un taja valda konkurence. IzmekléSana paradija, ka, Skiet, nav
faktoru, kas apdraudétu iek$zemes razoSanas nozari, pieméram, pieprasijuma samazina$anas, patérina tendencu
izmainas, tehnologiju attistiba vai eksporta raditaji. Turklat izmekleSanas laika Savienibas raZoSanas nozares
parstavji apgalvoja, ka nebaidas no nesena importa apjoma pieauguma no tre$am valstim, kas nav KTR, jo treSo
valstu razotaji konkuré ar taisnigdm cenam un to jauda ir ierobeZota.

(206) Lai noteiktu, vai $adas bailes biitu pamatotas, Komisija izvértéja KTR razoSanas apjomus un neizmantoto jaudu,
Savienibas tirgus pievilcigumu un cenu dinamikas iesp&amo ietekmi uz importa apjomiem un cenam no Kinas, ka
ar1 $adas dinamikas ietekmi uz Savienibas razo$anas nozares pardo$anas apjomiem, cenam un rentabilitati.

5.1. RaZo$anas jauda un neizmantoti jauda KTR

(207) Ka jau izklastits iepriek§ 146. un 147. apsveruma, KTR ir pieejama ievérojama neizmantota jauda. KTR ir lielaka
svaigu mandarinu raZotaja pasaulé, un tas razotaji eksportétaji spéj apgadat tirgus, kas ir vairakas reizes lielaki par
Savienibas tirgu. Siem raZotdjiem ir spéciga vélme un motivacija savus razojumus lielos apjomos pardot eksporta
tirgos. Nesena pagatne ir ari paradijusi, ka Kinas raZzotaji eksportétaji spéj atri pielagoties, lai apgadatu Savienibas
tirgu ar importa precém par dempinga cenam. Jaatgadina, ka attieciga KTR izcelsmes razojuma importa apjomi
strauji pieauga péc atcel3anas sprieduma, ar ko 2012. gada marta sakotngjo regulu atzina par spéka neesosu ().

(" Tstenosanas regulas (ES) Nr. 1313/2014 63. apsvérums.
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5.2. Dempinga no Kinas ietekme uz Savienibas raZoSanas nozari

(208) Attieciba uz importa cenas limeniem izmeklé$ana paradija, ka tad, ja tiktu atcelti speka esoSie pasakumi un ja
pienemtu, ka cena importam no attiecigas valsts un Savienibas raZzo$anas nozares cena saglabajas tada pati, kada ta
ir bijusi parskatiSanas izmeklésanas perioda, importa cenas batu par 9 %-11 % zemakas neka Savienibas raZoSanas
nozares cenas (visiem attieciga razojuma veidiem). Tadgjadi Savienibas razosanas nozare varétu zaudét pardoSanas
apjomu, ka arf tirgus dalas Savienibas tirgi.

(209) Komisija istenoja simulaciju, lai novértétu, ka Savienibas raZoSanas nozari varétu ietekmét importa apjomu
pieaugums no Kinas. Tiklidz, pieaugot konservétu mandarinu importam no Kinas, Savienibas raZo$anas nozares
pardosanas un raZo$anas apjoms biitu samazinajies par 6 200 tonnam, vienibas raZoSanas izmaksas palielinatos par
7,1 %, pasliktinot Savienibas razotaju stavokli un liekot tiem ciest zaud&jumus. Kinas raZotaji eksportétaji $adu
apjoma pieaugumu spétu viegli panakt, nemot véra to lielo neizmantoto jaudu, kas noteikta 3.7.1. iedala ieprieks.

(210) Nemot véra, ka 82 % no importa no tream valstim, kas nav KTR, ir no Turcijas, nevar izslégt, ka Kinas konservétie
mandarini par dempinga cenam aizstatu dalu no $a importa apjoma. Tomér vidéja pardosanas cena importam no
Turcijas Savieniba ir zemaka par Savienibas raZosanas nozares vidéjo pardoSanas cenu, tatad tad, ja Savienibas tirgQ
palielinatos konservétu mandarinu importa apjoms no Kinas par dempinga cenam, tas, visticamak, vispirms
palielinatu savu tirgus dalu uz Savienibas raZoSanas nozares rékina un tikai péc tam parpemtu tirgus dalu, ko ienem
Turcijas razotaju veiktais eksports uz Savienibu. Tomeér katra zina, nemot véra Kinas raZotaju neizmantoto jaudu, tie
varétu viegli parnemt gan citu treSo valstu (ari Turcijas), gan Savienibas razotaju tirgus dalu.

5.3. Savienibas tirgus pievilcigums

(211) Savienibas tirgus lielums (tresais lielakais pasaul€) neparprotami ir svarigs faktors, kas vairo ta pievilcigumu. Turklat
tas, ka imports no KTR ir turpinajies, neraugoties uz spéka esoSajiem pasakumiem, parada, ka Kinas raZotaji
eksportétaji uzskata Savienibas tirgu par pievilcigu un vélas taja pardot ari turpmak. Tapat, ka tika novérots péc
atcelSanas sprieduma, ar ko 2012. gada marta sakotngjo regulu atzina par spéka neeso$u, Kinas razotaji eksportétaji
spéka esoo pasakumu atcel$anas gadjjuma ir motiveti parvirzit eksportu no citam tre§am valstim uz Savienibas
tirgu, kura cena ir augstaka. Turklat Kinas raZotajiem eksportétajiem tagad tiek piemérots papildu tarifs 25 %
apméra siitijumiem uz to lielako eksporta tirgu ASV (7). Sie jaunie tarifi ir pieméroti KTR un ASV pasreizéjo
tirdzniecibas saspiléjumu rezultata. Tie ir dala no ASV tarifu pasakumiem, kas tas veikuSas saskana ar pasreiz
notieko3o 301. panta izmekléSanu attieciba uz Kinu (™).

(212) Nemot vera ieprieks izklastito, pasakumu atcel$ana, visticamak, izraisitu talitéju un krasu cenu spiedienu no KTR, ko
tai palidzétu istenot tai pieejamie ievérojamie krajumi un jauda. Tas Savienibas razoSanas nozarei liktu samazinat
cenas vai apjomus. Ja raZoSanas nozare pazeminatu savas cenas, tas istermina ta vairs negtitu pelnu, bet ciestu
zaud&umus. Ja razoSanas nozare zaudétu pardosanas apjomu, pieaugtu tas vienibas izmaksas un vél vairak
samazinatos rentabilitate. llgtermina Savienibas raZo$anas nozarei biitu japielago (jasamazina) razoganas jauda.

(213) Nemot véra Savienibas razo$anas nozares saméra nestabilo situaciju, ka ta skaidrota 201. apsvéruma ieprieks, un ja
turklat strauji pieaugtu importa apjoms par dempinga cenam no Kinas, visticamak, tiktu nodarits kait&jums
Savienibas razo$anas nozares stavoklim, novedot pie tas finansu stavokla straujas pasliktinasanas.

() Sk. “China: Citrus Annual”, FAS (USDA), 2018. gada 14. decembris, citéts ieprieks 67. zemsvitras piezimé, 9. Ipp.
(™) Sk. “Section 301 — China”, Office of the United States Trade Representative (the “USTR”); pieejams https:/[ustr.gov/issue-areas/enforcement/
section-301-investigations/section-301-china; skatits 2019. gada 24. jalija.
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5.4. Secinajums

(214) Nemot vera ieprieks izklastito, pasakumu atcel$ana, visticamak, izraisitu talitgju un krasu apjoma un cenu spiedienu
no KTR, jo tai ir pieejama ievérojama neizmantota jauda. Tas Savienibas razoSanas nozarei liktu samazinat cenas vai
apjomus. Ja raZoSanas nozare pazeminatu savas cenas, tas Istermina ta vairs negatu pelnu, bet ciestu zaud&umus. Ja
razo$anas nozare zaudétu pardoSanas apjomus, ta zaudetu tirgus dalu palielinatos tas vienibas izmaksas un
samazinatos vai zustu rentabilitate.

(215) Nemot vera aprakstito Savienibas razo$anas nozares situaciju, ja pasakumi netiktu turpinati, Savienibas raZo$anas
nozares finansu stavoklis, visticamak, strauji pasliktinatos neatkarigi no ta, vai nozare izvélétos konkurét ar apjomu
vai ar cenu. Tapéc Komisija secina, ka pasakumu atcel$anas rezultata, visticamak, atkartotos kaitéjums Savienibas
razosanas nozarei.

6. SAVIENIBAS INTERESES

6.1. Ievadpiezimes

(216) Komisija saskana ar pamatregulas 21. pantu parbaudija, vai spéka eso$o pasakumu pret KTR saglabasana bitu
pretruna Savienibas interesém kopuma. Nosakot Savienibas intereses, tika nemtas véra visas dazadas saistitas
intereses, ieskaitot Savienibas razosanas nozares, importétaju un lietotaju intereses.

6.2. Savienibas razoSanas nozares intereses

(217) Attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas nozare spgja atjaunot rentabilitati. Ja pasakumus atceltu, Savienibas
razosanas nozare biitu daudz sliktaka situacija, neka aprakstits iepriek§ 5. iedala (“Kaitejuma atkartoSanas
iespéjamiba”). Patie$am, nemot véra gaidamos attieciga raZojuma importa apjomus un cenas no KTR, Savienibas
razo$anas nozare tiktu paklauta lielam zemakas pardosanas cenas riskam (cenu nospiesana) un, visticamak, atkal
saktu ciest zaudgjumus (sk. 212. apsvérumu). Batu apdraudéti ari jauni ieguldijumi, kas paredzéti, lai nostiprinatu
uzpémumus un uzlabotu to konkurétspéju lidziga razojuma tirgd.

(218) Tapéc pasakumu turpinasana biitu Savienibas razo$anas nozares intereses, jo nozare tada gadijuma varétu vél vairak
atgities no ietekmes, ko radijis pastavigs dempings. Turpretim pasakumu neturpinasana apturétu Savienibas
razosanas nozares atlabsanu, biitiski apdraudot tas dzivotspéju, lidz ar to paklaujot riskam tas pastavéSanu un
tadgjadi samazinot piedavajumu un konkurenci tirgi.

6.3. Nesaistitu importétaju/tirgotaju intereses

(219) Komisija nosiitija anketas Cetriem nesaistitiem importétajiem/tirgotajiem. Tikai viens no Siem uznémumiem sniedza
dalgjas atbildes.

(220) Pamatojoties uz ieprieks minéto, nekas neliecinaja par to, ka pasikumu saglabasanai batu tada ievérojama negativa
ietekme uz importetajiem, kura atsvértu pasakumu pozitivo ietekmi uz Savienibas raZo$anas nozari.

6.4. Lietotaju intereses

(221) Komisija nosiitija anketas diviem attieciga raZojuma lietotajiem. Tikai viens no Siem lietotdjiem atsiitija atpakal
anketu, nepilnigi aizpilditu.

(222) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, nekas neliecinaja par to, ka pasakumu saglabasanai biitu tada ievérojama negativa
ietekme uz lietotajiem, kura atsvértu pasakumu pozitivo ietekmi uz Savienibas raZoSanas nozari.



22.10.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 351/33

6.5. Secindjums par Savienibas interesém

(223) Nemot veéra iepriek§ minéto, Komisija secina, ka nav parliecinofu ar Savienibas interesém pamatotu iemeslu
nesaglabat spéka esoSos antidempinga pasakumus attieciba uz dazu sagatavotu vai konservétu KTR izcelsmes
citrusauglu (proti, mandarinu utt.) importu.

(224) Komisija informeéja visas ieinteresétas personas par biitiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata ta plano
saglabat speka esosos antidempinga pasakumus attieciba uz daZzu sagatavotu vai konservétu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes citrusauglu (proti, mandarinu utt.) importu.

7. ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(225) No iepriek§ minéta izriet, ka antidempinga pasakumi, kas piemérojami daziem Kinas izcelsmes sagatavotiem vai
konservétiem citrusaugliem (proti, mandariniem utt.), biitu jasaglaba.

(226) Lai lidz minimumam samazinatu antidempinga pasakumu apie$anas risku maksajuma likmju lielo atskiribu dél, ir
nepiecie$ami ipasi pasakumi, kas nodrosina individualo antidempinga maksajumu piemérosanu. Uznémumiem, uz
kuriem attiecas individualie antidempinga maksajumi, dalibvalstu muitas dienestiem jauzrada derigs komercrékins.
Rékinam jaatbilst prasibam, kas izklastitas $is regulas 1. panta 3. punkta. Uz importu, kuram nav pievienots $ads
rékins, bitu jaattiecina antidempinga maksajums, kas piemérojams “visiem pargjiem uznémumiem”.

(227) Kaut ar 3a rékina uzradiSana ir vajadziga dalibvalstu muitas dienestiem, lai importam piemérotu individualas
antidempinga maksajuma likmes, tas nav vienigais elements, kas muitas dienestiem janem véra. Patie$am pat tad, ja
uzraditais rékins atbilst visim prasibam, kas izklastitas §is regulas 1. panta 3. punkta, dalibvalstu muitas dienestiem,
ievérojot tiesibu aktus muitas joma, javeic ierastas parbaudes, un, tapat ka visos paréjos gadijumos, tie var pieprasit
papildu dokumentus (kravas nositi§anas dokumentus u. c.), lai parbauditu deklaracija sniegto zinu precizitati un
nodrosinatu, ka péc tam zemaka maksajuma likme tiek piemérota pamatoti.

(228) Ja vienam no uzpémumiem, kam noteiktas mazakas individualas maksdjuma likmes, péc attiecigo pasakumu
noteikSanas butiski palielinas eksporta apjoms [atkariba no gadjjuma var ieviest procentualu vértibu], $adu apjoma
palielinagjumu pasu par sevi var uzskatit par pasakumu noteikSanas izraisitam parmainam tirdzniecibas modeli
pamatregulas 13. panta 1. punkta nozimé. Tados apstaklos un ar noteikumu, ka ir ievéroti nosacijumi, var sakt
pretapieSanas izmekléSanu. Minétaja izmekléSana citustarp var parbaudit nepiecieSamibu atcelt individualo(-as)
maksajuma likmi(-es) un noteikt valsts méroga maksajumu.

(229) Ja uzpémums, kam noteikta individuala antidempinga maksajuma likme, péc tam maina sava subjekta nosaukumu,
tas var pieprasit ari turpmak piemérot 3o likmi. Sads pieprasijums ir jaadresé Komisijai (”*). Pieprasijuma jaietver
visa attieciga informacija, kas lauj apliecinat, ka $ada maina neietekmé uzpémuma tiesibas izmantot tam
piemérojamo maksajuma likmi.

(230) Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 () 109. pantu, ja summa ir
jaatmaksa péc Eiropas Savienibas Tiesas sprieduma, maksajama procentu likme ir likme, ko Eiropas Centrala banka
pieméro savam galvenajam refinanséSanas operacijam, kura publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija
katra ménesa pirmaja kalendaraja diena.

(231) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, kuru sniegusi komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)
2016/1036 15. panta 1. punktu,

() European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr.
1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce]
Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Tiek noteikts galigais antidempinga maksajums tadu sagatavotu vai konservétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes
mandarinu (ari tanZerinu un sacumu), klementinu, vilkingu un tamlidzigu citrusauglu hibridu bez spirta piedevas, ar
cukura vai cita saldinatdja piedevu vai bez tas, importam, kuri patlaban definéti HS pozicija 2008 un kurus patlaban
klasifice ar KN kodiem 2008 30 55, 2008 3075 un ex2008 3090 (Taric kodi 2008 3090 61, 2008 30 90 63,
2008 30 90 65, 2008 30 90 67 un 2008 30 90 69).

2. Galiga antidempinga maksajuma likme, kas piemérojama 1. punkta aprakstito un talak saraksta noradito uznémumu
razoto razojumu neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, ir $ada:

Uzpémums BURE raZojuma | i papildu kods
Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Yichang, Zhejiang 531,2 A886
Zhejiang Taizhou Yiguan Food Co. Ltd, Huangyan, Zhejiang 361,4 A887
Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd, Dangyang City, Hubei Province 489,7 A888
Zhejiang Juzhou Foods Co., Ltd, Sanmen, Zhejiang 499,9 C528
Pielikuma uzskaititie raZotaji eksportétaji, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti izlasé 499,6 A889
Visi pargjie uzpeémumi 531,2 A999

3. Sa panta 2. punkta minétajiem uznémumiem individualo maksajuma likmi pieméro tikai tad, ja dalibvalstu muitas
dienestiem tiek uzradits derigs komercrékins ar $adu apliecinajumu, kuru datéjusi un parakstijusi $o rékinu izdevusas
struktliras amatpersona un kura noradits tas vards, uzvards un iepemamais amats: “Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka
(apjoms) [attiecigais razojums], uz ko attiecas $is rékins un ko pardod eksportam uz Eiropas Savienibu, ir raZojis
uzpémums [uzpémuma nosaukums un adrese] [Taric papildu kods], kur§ atrodas [attieciga valsts]. Apliecinu, ka $aja rékina
sniegta informacija ir pilniga un pareiza.” Ja $ads rékins netiek uzradits, pieméro “visiem pargjiem uznémumiem”
piemeérojamo maksajuma likmi.

2. pants

1. Gadijumos, kad pirms laiSanas briva apgroziba preces ir bojatas un tapéc cena, kas par tam ir faktiski samaksata vai
maksdjama, tiek korigéta, lai, ievérojot Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 () 132. pantu, varétu noteikt muitas
vértibu, antidempinga maksajuma apjoms, kas aprékinats, pamatojoties uz §is regulas 1. pantu, tiek procentuali samazinats
atbilstosi korigétajai faktiski samaksatajai vai maksajamajai cenai.

2. Janav noteikts citadi, pieméro spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

3. pants

Sis regulas 1. panta 2. punktu var grozit, pievienojot jaunu razotaju eksportétaju to uznémumu sarakstam, kuri sadarbojas,
bet netika ieklauti izlasé un uz kuriem tadéjadi attiecas videja sverta maksajuma likme 499,6 EUR/t raZojuma neto svara, ja
jaunais razotajs eksportétajs no Kinas Tautas Republikas iesniedz Komisijai pietickamus pieradijumus par to, ka tas:

a) sakotnéja izmeklésanas perioda (no 2006. gada 1. oktobra lidz 2007. gada 30. septembrim) nav eksportgjis uz
Savienibu 1. panta 1. punkta aprakstito raZojumu;

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp)).
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b) nav saistits ne ar vienu Kinas Tautas Republikas razotaju eksportétaju, uz kuru attiecas ar o regulu noteiktie pasakumi;
un

¢) péc parskatiSanas izmekléSanas perioda beigam ir faktiski eksportgjis uz Savienibu attiecigo raZojumu vai ari ir
uznémies neatsaucamas ligumsaistibas eksportét uz Savienibu attiecigo raZojumu ievérojama apjoma.

4. pants
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 21. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Kinas razotaji eksportétaji, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti izlase:
— Hunan Pointer Foods Co., Ltd., Yongzhou, Hunan,

— Ningbo Pointer Canned Foods Co., Ltd., Xiangshan, Ningbo,

— Yichang Jiayuan Foodstuffs Co., Ltd., Yichang, Hubei,

— Ninghai Dongda Foodstuff Co., Ltd., Ningbo, Zhejiang,

— Huangyan No.2 Canned Food Factory, Huangyan, Zhejiang,

— Zhejiang Fomdas Foods Co., Ltd., Xinchang, Zhejiang,

— Toyoshima Share Yidu Foods Co., Ltd., Yidu, Hubei,

— Guangxi Guiguo Food Co., Ltd., Guilin, Guangxi,

— Zhejiang Juda Industry Co., Ltd., Quzhou, Zhejiang,

— Zhejiang Iceman Group Co., Ltd., Jinhua, Zhejiang,

— Ningbo Guosheng Foods Co., Ltd., Ninghai,

— Yi Chang Yin He Food Co., Ltd., Yidu, Hubei,

— Yongzhou Quanhui Canned Food Co., Ltd., Yongzhou, Hunan,

— Ningbo Orient Jiuzhou Food Trade & Industry Co., Ltd., Yinzhou, Ningbo,
— Guangxi Guilin Huangguan Food Co., Ltd., Guilin, Guangxi,

— Ningbo Wuzhouxing Group Co., Ltd., Mingzhou, Ningbo.
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